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Zamurowany Xigze

a skraju Stupska ogladam
Njeszcze jeden, okropnie po-

budowany kos$ciét. Jest raza-
co Swiezy i niemiecki.

Jedyny interesujacy jego szcze-
g6t mozna oglada¢ w Muzeum w
Szczecinie. Najstarsza to byta
,.cerkwig“ chrze$cijanska, apo-
stolskiego patrona $w. Piotra.'Ro-
zebrali ja Niemcy .90 lat temu.
W murze tkwit zwykty polny ka -
mienn, na ktérego wygtadzonej
stronie nieudolna pra-reka wyku-
ta posta¢ cztowieka. Nagrobek to
byt czy béstwo — trudno dociec.
Rysunek pra-reki trwa i jest
Swiadectwem, jak cztowiek moze
mw tych stronach po raz pierwszy
porwat sie,
ke. Smialy to byt Wyraz.

Rozglagdam sie wkoto.

Czy na tymze wzgdrku stu', gaj
z prawieka, a wséréd niego len —
nieobecny juz tu — a znajomy
kamien. Dla upokorzenia pogan-
skiego béstwa wmurowano go w
podwaliny ,certcwi" nowej wiary.

Pociagga mnie dalszy pagoérek.
Moze tu?

A moze dopiero nastepny?

Wznosze sie. Niespodziewanie

Zamek
staje wobec miejskiego cmenta-
rza.

Nie szukatem jakich$ najstar-

szych zakatkéw. W gtebitem sie w
pierwszg lepsza aleje, a potem
rozpoczatem lustracje nazwisk na
nagrobkach. Méwity do mnie ger-
manizacja ' imion, zniemczeniem
pisowni, a przeciez z obcego po-
wleczenia gotyckich liter wyzie-
rat ploski,. zrozumiaty duch stéw:
Hermann Mattick (od Mateusza:
M atik), Henriette Kiwat, Gustaw
Wendt (Wend Stowianin), Elisa-
beth Strelow, ,S. A. Obersturm-
bannfihrer Franz"... Kaminski.
Dalej wyzieraty, z posrod ¢zy-
msto niemieckich, Puttkamerowie
(z podkomorzych ksigzecych,
miodsza gataz Swiecdéw),- jakas u-
rodzona Perlick, Mitziaff, Rosalie
Hemankowski, Retzlaff, Kranitz-
ki, zeslawizowany z niemieckiego
imienia Ottéw, Rahmlow (uro-
dzona Unnasch Nienasz), Niko-
laiski, Schernowske (Czarnow-
ska), typowo autochtoniczne Do-
néw, Roloff, Technow, Talubiow,
0. Gottberg-Dibsow, znéw Mitz-
iaff, Rasenow, Warséw, Wussow,
Treptow, Sielaff i wrecz polscy:

Stannewitz (Staniewicz), v. Pie-
chowski, Albert Nagursky, Erich
Haschinski, Schametzki, wreszcie

Uda Kowalski.

Przerywam czytanie. Caly cmen
taiz tchnie nazwiskami umartej
tu swojszczyzny, ktéra przegnita
w obcos$é. Szkoda, ze nosiciele
tych nazwisk tak sie stopili z
Przybyszami germanizmu, ze z ich
ucieczkg takze =zbiegli za Odre.
Zniemczono ich niedawnym cza-
sem szkotg, luterskim psalmem i
drillem kaprali Fryderyka Wiel-
kiego. Wspéiczesna, rozsgdna
szkota polska mogtaby dorostym.
a w kazdym razie dzieciom przy-
wréci¢ rozeznanie. Zbatamucone
umysty odkrylyby samopoczucie
ich wtasnych nazwisk.

Ucieczkg z tej ziemi zaprzepa-
Scili sie w swoim smutnym zasle-
pieniu. Straszna rzecz stala sie na
tej ziémi: ludziom ukradziono ich
Pra-dusze.

chodzac ku miastu, staje nad

Stupia. Miasto ma wtasnag

rzeczke. Ani ku Odrze, ani ku
Wisle plynie. Ma swéj nieprzy-
muszony kierunek: Marze. Czy od
miasta, czy tez miasto od niej
wzieto swg nazwe? Wezet w kaz-
dym razie jest nierozerwalny: sag
stopione ze soba.

Mijam mosty, od ktérych zami-
noioan wszczeta sie pozarna rui-
na $rédmiescia. Brama Mtynska
ma utrgcony szczyt. Brodu przez
t'’> miejsce broniono, odkad' tu
zrodzity sie jakie$ koncepcje tak-
tyczne czy chocéby gospodarcze.

Mityn, tu tkwi, jak stara ko-
nieczno$¢ rolniczego kraju.-

Z odwiecznego grodziska wy-
wigzata sie tu rezydencja o szcze-
gbélnym przenaczeniu. Stad wyszli
ostatni ksigzeta, tu usychaly osta-
tnie liscie ich rodowego drzewa.

by przetworzy¢é opi-.

Ksigzeta linii stupskiej zapew-
ne przemieszkiwali .naprzéd w
grodzie pod Stawnem (Stare Sta-
wno), skad przenieéli sie potem
do nowego Stawna, z okresu
,Skandynawskiej kariery" Eryka
| urosto nadmorskie Dartowo,
stupski zamek dopiero Bogustaw
X rozbudowat -z dawnego kaszte-
lanskiego grodziska (r. 1507). Mu-
siat by¢ gotycki, bo w tym stylu
tkw ity gusta Dlugoszowego wy-
chowanka a Zjednoczyciela Po-
morza. Wyglad jego nie jest zna-
ny, ani mistrz odbudowy. Okre-
$lano go jako ,dom mieszkalny*“,
musiat wiec by¢ jedna z rezy-
dencji, ktérych manie przywiézt
ks, Bogustaw ze swych zagranicz-
nych, reprezentacyjnych podrézy.
Laczyt sie on poprzednio w kom-
pleks obronny ze starym klaszto-
rem Dominikanéw, wspélnie z
nim. tworzac najobronniejsza
cze$¢ obmurowanego miasta. By¢
moze, ze obronny charakter mégt
tu jeszcze by¢ zachowany, chod
raczej wydaje sie to watpliwe.

Do form obecnych przyblizyt go
ks. Jan Fryderyk, prawnuk Bo-
gustawa X, protektor Reformaciji.

ksigzecy

Przebudowy w duchu Odrodzenia
dokonat architekt nadworny, W il-
helm Zachariasz (poprzednio na
dworze brandenburskim), zdobiac
go takze wewnatrz. Siedziba, po-
wazna i prosta, staje sie rezyden-

cja wdow ksigzecych, ktéry to
charakter zachowuje do konca
dynastii. Do $mierci tu przeby-

wata ostatnia Gryfitka, ks. Anna,
wdowa po ks. Erneécie de Croy
i Achatt, siostra ostatniego ksie-
cia Bogustawa XIV.

Zamek stat sie skarbcem, w
ktorym ulokowano bogata spu-
Scizne dziet sztuki, ksiegozbiory i
inne ruchomos$ci po wymartej dy-
nastii. Po $mierci ks. Anny, jedy-
ny jej syn, jako bezsporny spad-
kobierca, miat te muzealia w po-

siadaniu, az i on zmart w r. 1684,
a cze$¢ ich rozdatl swoim testa-
mentem.

Zapewne szwedzkie panowanie
uszczkneto niejedno, a ostatecz-
nie skarbiec skasowat pruski Fry-
deryk Wilhelm | (r. 1731). Cen-
niejsze przemioty wzieto do Ber-

lina, reszte zlicytowano (r. 1739).
Z zamku ,krél zotinierzy“ wuczy-
nit... koszary.

Ogromny ten budynek wit sie
potem w rekach pruskich kwa-

termistrzéw, doszedt ws$réd do-
raznych przebudéwek do takiego
chaosu okien, jaki reprezentuje
Sciana potudniowa (od ulicy). Dzi$
stoi opuszczony, grubym murem
zwyciezajacy przeciwnos$ci histo
rii. Na jego sensowng restauracje
potrzeba by wiele pieniedzy.

tek.

To dawny klasztor OO Domi-
nikanéw.

Zostaje nam teraz ostatni zaby-

Sa to dzieje niezwykle ciekawe.
Otéz przede wszystkim klasztor
ten stanowi zywy dokument, pol-
skiej ekspansji zakonnej na Po-
morze. Nie z Danii, ani z Nie-
miec — tylko z Polski przyszli tu
zakonnicy z potudnia, jak do nas
z Wioch. Dominikanie polscy roz-
wineli sie ze swojej bazy kra-

kowskiej na poczatku wieku X I11
a dziatalno$¢ $w. Jacka Odrowa-
za, po ustaleniu placéwek w Kra-
kowie i we Wroctawiu, Kkieruje
sie ku Battykowi. Tu, jako trze-
cia fundacja Dominikanéw pro-

wincji polskiej, otrzymuja ci za-
konnicy od ks. Warcistawi 111
késciot Sw. ldziego w Kamieniu

(1228): Nie jest rzecza pewna, czy
Sw. Jacek placéwke te zaktadat
osobiscie czy tez powierzyt to po-
postannictwo ktéremu$ z zakon-
nych swych braci. W kazdym ra-
zie powstata za jego zycia.
Natomiast dom w Stupsku zo-
stat zatozony w r. 1278, jako juz
fundacja 24 w rozwoju prowincji

polskiej. Byta to filia domu w
Gdansku, skad przeor gdanski,
Wojan, za pozwoleniem ks.
Mszczuja Il przybyt i wybrat
miejsce ,miedzy miastem a gro-
dziskiem",. Stanagt tu kos$ciot Sw.
Jana, dom zakonny, a dotad to
miejsce ograniczaja ul. Domini-

kanska i Swietojafnska. Fakt wy-
boru Stupska wskazuje na oko-
licznos$¢, ze byto to miasto znacz-
ne lub w znaczeniu rosnace, bo
w miastach poéledniejszych Do-
minikanie nie osiadali. Tylko
miasto o charakterze centralnym
regionu mogto zyskaé podobnag
placowke kaznodziejska.

Nie bedziemy wdawaé¢ sie w
szczeg6ty wojny klasztornej, kto-
ra zarysowywata sie miedzy pro-
wincja polska, a w szczegdlnosci
jej odtamem pomorskim (stolica
w Kamieniu) a odtamem marchij-
skim kregu prowincji niemiec-
kiej, stwierdzimy tylko fakt przy-_
naleznoéci do prowincji polskiej
stupskich Dominikanéw, co do-
trwato az do konca ogdlnej zalez-
no$ci Pomorza od metropolii
gnieznienskiej.

Z tym wiekszym wiec pietyz-
mem obejrzmy trwajgcy kosciét
Nie uszkodzita go obecnh wojna,
uprzednio po pewnych zniszcze-
niach Reformacji, sekudaryzowa-
ny (r. 1535), zmieniony zostat
przez ks. Erdmute, zone ks. Jana
Fryderyka, na kos$ci6ot zamkowy,
za jej wdowiego w Stupsku dozy-
wocia.

Ogladamy charakterystycznag
budowle klasztorng. Wysmukta
jest wieza w ksztatcie oSmioboku.
Sktadnie tacza sie z tym obron-
nym widokiem resztki starych
muréw miejskich.

Wnetrze kos$ciota zawiera dwie
szczegblne osobliwo$ci. Dwa na-
grobki ostatnich z rodu....

Nagrobek marmurowy zajmuje
wielki ptat $ciany. Tablica pa-
migtkowa m atki.

+Anna, ksiezna szczecifnska, po-
morska etc“, urodzona 3. VIII.
1590, po$lubiona w czerwcu roku
1619 ks. Ernestowi de Croy, w 40
latach swego zycia wdowa, zmar-

ta 7. VII. 1660 r,
- Z rodu swego Gryfitow
najbardziej pobozna, roztropna,

.umiarkowana, wspaniatomys$ina.

Wystawit syn: ,Ernest Bogu-
staw, dux Croy", Swietego Cesar-
stwa Rzymskiego Xigze.

Po bokach w medalionach: M at-
ka i mtodociane woéwczas ksig-
zatko. Podobni ogromnie: blond
wtosy, identyczny nos, usta sta-
nowcze, wyraz 0Czu uwazny..
W dole marmuréw sama postac
ksieznej, w szacie dtugiej, niemal
mniszej...

A teraz syn...

Po przeciwnej stronie ottarza.
Ach, to wreszcie odkryto! Jeszcze
niedawno temu stata tu ochronna
§ciana z cegiet, bronigca od ude-
rzen bomb, ktére mogty spasé¢ na
Stupsk i uszkodzi¢ dzieto sztuki.

Wreszcie ksigze odmurowany!

Podchodze blizej. Mocny wyraz
catoéci. Duma jest w tej postaci,
mimo ze na kleczniku... Rzekibys,
ze barokowy wielmoza przyklgkt
tylko po rycersku na jedno ko-
lano. Mimo poduszki, nieswojo
jego kolanom. Zaraz wstanie.

Dziwnie cztowiekiem tym pokie-
rowaty zmienne losy historii. M at-
ka jego, pomorska ksiezniczka,
wyszta zamaz za dalekiego Nider-
la.ndczyka, tez niewielkiego ksiecia,
Ernesta de Croy et d‘Archott.
Trudno dopatrze¢ sie w tym ja-
kiego$ politycznego sensu. Wspot-

Kosciét podominikailski

Nowa brama w Stupsku

czesne matzenstwa jej.-braci bytly
wszystkie germanizujgce. Ona je-
dna zblizyta sie ku innym Nider-
landom. Moze to byta istotnie mi-
tos¢? Indywidualno$¢ ks. Anny
objawita sie w imionach jedy-
naka: Ernest — dostat po ojcu i...
wyraznie: Bogustaw na czesc¢
je) brata oraz rodowych zwycza-
jow Gryfitow, suwerenéw Pomor-
skich.

Gdy wygast réd, jego to miano
na Pomorzu za prawego dziedzica
krwi. Gdyby nie wejna 30-letnia,
jej okropnosci i nie brandenbur-
skie czyhanie, moze doszedtby pa-
nowania na zjednoc :onym znowu

Pomorzu i zapoczatkowat nowag
dynastie.

ostatni Gryfita, .chociaz po
kadzieli* — nasuwa sie okreSle-
nie z dawnych czas6w. Godny

ostatni, co istotnie nie przedtuzyt
rodu. Skazany byt gatunek ten na
wymarcie az do najbardziej ukry-
tej przedtuzki. Przeklenstwo piek-
nej Sidonii z Borki> byto nieod-
wracalne.

Patrze w oczy posagu.
na poziomie oczu widza. Majac
lal 62, kazat Ernest—Bogustaw
ku¢ ten nagrobek, w dwa lata po-
tem umart, jako bezdzietny, nie-
zonaty nawet, tytularny nie
wiedzieé¢, czy luterski ,kano-
nik" kamienski, grzecznie wysie-
dlony juz przez Prusakéw w go-
$cine do Krélestwa.

Sa tuz,

Marmurowo-biata jest ta pojem-
na gtowa, okryta kreconym wto-
sem. Twarz zazywna, usta waskie,
zaci$niete, podwdéjny podbrédek,
wydatnff, energiczny z profilu.
Brwi koncami — jakby z zastano-
wieniem lekko uniesione, orli
nos M atki jest subtelny i rasowy.
Patrzg oczy marmurowo-puste.

(Dokonczenie na stronie 2)

STANISLAW BUDIN

Opowiesc detektywistyczna

ZECZ ta godna jest piéra Ed-

gara Wallace'a, Oppenheima

lub innych stynnych pisarzy
detektywistycznych, przy lektu-
rze ktérych $cina sie krew w zy-
tach. Jest to rzecz o stawnej
Amerykance, -rozwiedzionej mat-
zonce laureata nagrody Nobla,
dziennikarce $wiatowej stawy,
kobiecie zaprzyjaznionej z Win-
stonem Churchillem. Pani ta na-
zywa sie Dorota Thompson. Jej
byty maz to nikt inny jak Sin-
clair Lewis.

Dorota Thompson byta jednag z
najwybitniejszych dziennikarek
amerykanskich i by¢ moze jedy-
ng, ktéra poswiecita sie polityce
zagranicznej. Odbyta podrézy po
catej Europie i miata znajomosci

wséréd najwybitniejszych polity-
kéw europejskich. Nie podobata
sie jej imperialistyczna polityka

Hitlera podobnie jak nie podoba-
ta sie Churchillowi, ktérego czci-
cielkg byta zawsze. W artykutach
swoich wystepowata energicznie
przeciwko polityce
Nie nalezata do zadnego zespotu
redakcyjnego, byta tzw. ,colum-
nist*, to jest sama zatrudniata ca-
ty sztab sekretarzy, reporteréw i
asystentow, ktérych anonimowa
pomoc dopomagata jej do napisa-
nia codziennie jednego artykutu,
sprzedawanego za tluste pienig-
dze przeréznym pismom w Ame-
ryce.

Przeznaczeniem tej kobiety stat
sie jej podziw dla .Winstona
Churchilla. Dopéki Churchill byt

przeciwko hitleryzmowi, dopoty
byta i ona. Gdy po Stalin-
gradzie polityk brytyjski zaczat

zwracaé coraz wiekszg uwage na
J.niebezpieczenstwo bolszewickie”,
zaczeta i ona. Kiedy wolg ludu
brytyjskiego Churchill ztozy¢ mu-
siat swoj wysoki polityczny
urzad, stracita i p. Dorota, ze
wzgledu na swoj podziw dla po-
lityka, ktéry odchodzit, swoje
najznaczniejsze pismo ,Herald
Tribune“. Gdy Churchill propa-
gowac¢ zaczat zblizenie do Nie-
miec, nowy dzien imperializmu
niemieckiego oraz wojne atomo-

wg przeciwko Zwigzkowi Ra-
dzieckiemu — to samo zaczela
robi¢ i ona.

W latach przed druga wojna

Swiatowg przybywali do Ameryki
polityczni uchodzcy z Niemiec
i z krajow bedacych pod wtada-
niem faszyzmu niemieckiego. Byt
miedzy nimi jeden z najlepszych
dziennikarzy niemieckich, anty-
faszysta Herman Budzistawski.
Kiedy nazisci pozbawili wolnosci
- wielkiego obrofnce pokoju i dzien-

HERMAN BUDZISEAWSKI,

n1ef

to w pewnej chwili siegnat do
K,,Fausta“, azeby przeczytac

»Spacer wielnkanocny*“, znaj-
duje tam miejsce, w ktéorym je-
den mieszczanin moéwi do drugie-
go: ,Nie znam zadnego lepszego
zajecia dla siebie w niedziele i
Swieta, jak rozmowa o wojnie i

wojennej wrzawie, kiedy z tylu,
dalfeko, w Turcji, ludy uderzaja
na siebie*.

Tym samym przypomniano

nam wydarzenia wojenne, nie
tylko daleko w Turcji, ale jeszcze
znacznie dalej, w dalekich Chi-
nach i w catej Azji wschodniej.
W tym momencie moglibyscie

zapytaé, gdzie wtasciwie dzisiaj
w Turcji strzelaja, tam przeciez
chwilowo wszystko jest dosy¢

spokojne. Ale w roku 1808, kiedy
Goethe opublikowat pierwszag
czes¢ ,Fausta“, byta Turcja o
wiele wieksza, niz dzisiaj. Grecja

.byta na przyktad tureckag prowin-

cja, ktéra byta co prawda bardzo
niespokojna, ale swoje wielkie
powstanie zaczeta przeciez do-
piero okoto r. 1821. Od tego cza-
su, prawie po6tora wieku walczy-
li Grecy w rozmaitych formach o
swojag wolnos¢. | jezeli Goethe
napomkngt o walkach daleko w
tyle, w Turcji, to mys$lat o zaczy-
najacych sie walkach, majacych
na celu oswobodzenie potudnio-
wo - wschodnich narodéw od ko-
lonialnego mocarstwa Turkow.
Grecy zrzucili z siebie jarzmo ko-
lonialne w pierwszej potowie u-
biegtego stulecia, ale potem $wie-
zo0 zdobyta woéinosé byta im
zawsze i ciggle rabowana. Obce
mocarstwa, miedzy nimi przede
wszystkim Anglia, nasadzaty
ksigeciow i pozniej krolow, ktorzy
w rzeczywistos$ci byli~tylko ko-
lonialnymi namiestnikami no-
wych panéw. Nie chce tu wyli-
cza¢ wszystkich powstan, ktore
Grecy wszczynali przeciwko ta-
kiej obcej witadzy. W kazdym
razie byto ich wiele. A kiedy
przyszli nazisci i rozciggneli
swojag wtadze, wtedy greccy pa-
trioci poszli do goé6r i tam wal-
czyli takie przeciwko tym koloni2

| n |

storn. Potem wybita, jak sadzili
Grecy, godzina wolnosci, byt ko-
niec roku 1944. Atoli wtedy wy-
ladowali znowu Anglicy i przy-
prowadzili ze sobg starego krdla,
a kiedy Grecy wzieli sie do obro-
ny, sprowadzili Anglicy takze
jeszcze Amerykanéw do kraju.

Kiedy spojrzymy na mape. i
kiedy mata, odrabiajacg zalegto-
$ci Grecje porébwnamy z uprze-
mystowionym amerykanskim ko-

losem, powinniby$émy sadzi¢, ze
tak nieré6wna walka z tatwoscia
bedzie rozstrzygnieta. Ameryka-

nie wtozyli wiele setek milionéw
dolarébw w interes grecki, do-
starczyli broni i oficeréw i w ze-
sztym roku przeprowadzili szero-
ko zakrojong ofensywe. A oto w
ostatnich 14 dniach przed Wiel-
kanocag osiagneta grecka armia
ludowa bardzo znaczne sukcesy
w gérach Grammos. Finansowani
i kierowani przez Amerykanéw
greccy faszys$ci stracili tatwe do
obrony pozycje gérskie, ich zre-
organizowana armia poniosta
znaczne kleski, a w Atenach pa-
nuje ciezki kryzys rzadowy.
Jezeli Amerykanie nie potrafig
zgota da¢ sobie rady z nieztom-
nym pragnieniem wolnosci mate-
go narodu greckiego, to jakze
mieliby oni sprosta¢ takiemu za-
daniu, jak podbicie walczacego
fanatycznie o swoja “wolnos¢,
wielkiego narodu chinskiego? Od
zakonczenia drugiej wojny $wia-
towej wtozyli Amerykanie od
czterech do pieciu miliardow do-
larow w chinska wojne domowa.
Teraz akcje te nazywajag w
Waszyngtonie krotko: ,operation
rathole® albo operacja — szczurza
nora, poniewaz dobre amerykan-

skie ztoto — jakkolwiek w for-
mie armat i samolotbw — zapa-
dto bez $Sladu w ziemie. Scisle

rzecz biorac, to oczywiscie ame-
rykanska bron wcale nie przepa-
dia. Tworzy ona istotng czes¢ u-
zbrojenia, ktére zdobyta dla sie-
bie posuwajgca sie naprzéd ludo-
wa armia Chin. Przewazajgca
cze$¢ tego uzbrojenia stata sie tu-
pem demokratycznych zoinierzy

Jpojednania“.

nikarza KarolS Ossietzky‘ego, wy-

dawce i. redaktora stynnej
Weltbuhne*, powierzono
wanie tego pisma na emigracji
praskiej Budzistawskiemu. Mo-
nachium dokonczyto zywota zna-

,Die
redago-

komitego tego pisma.i zmusito
Budzistawskiego do nowej emi-
graciji.

W Ameryce Budzistawski, jak

wiekszo$¢ uchodzcow antyfaszy-
stowskich, walczyt przede wszy-
stkim z trudnos$ciami zycia prak-
tycznego i tutaj zetkngt go kto$
z Dorota Thompson. Byto to w
pierwszych latach wojny, gdy
Churchill rozptywat sie jeszcze
w przyjaznych stowach dla Zwig-
zku Radzieckiego i w nienawisci

do hitlerowskich Niemiec. Pani
Thompson potrzebowata w tym
czasie koniecznie dobrego asy-
stenta, ktéry by- znat doskonale

Europe i calg jej skomplikowang
problematyke. Pani Thompson
zatrudnita Budzistawskiego.

Od tej chwili wydatnie pod-
niést sie poziom artykutéw pani
Thompson. Pojawity sie w nich
szczegoOly, ktoérych nie zauwazyli

inni dziennikarze. Stawa pani
Thompson, jako najlepiej poin-
formowanej dziennikarki amery-
kanskiej o problemach polityki

europejskiej, zdobyta szeroki roz-
gtos.
Budzistawski byt bardzo smut-

ny, kiedy zegnatem sie z nim
przed swoim wyjazdem do Ame-
ryki. Zazdro$cit mi, ze wracam
do domu) do Europy. Jeszcze

wiecej zazdrosScit mi. ze na tere-
nie Ameryki mogtem pracowac
jako dziennikarz a nie anonimo-
'wy ,asystent*, ktéry ptody swe-
go rozumu daje innym za krom-
ke Chleba. | zwierzyt mi sig, ze
stuzba jego staje sie coraz wiecej
nieznosna. Bo im dalej, tym wie-
cej prébowata pr~i ,Thompson
wplywaé¢ w swych artykutach na
zmiane pogladéw swego asysten-
ta, korzystajac w dalszym ciggu

z jego wiadomos$ci w swej ,sa-
modzielnej“ pracy. Atoli rychto
uSmiechneto sie szczescie row-

niez i do Budzistawskiego. Zawe-
zwano go do Lipska. Wyktada te-
raz na Uniwersytecie w Lipsku.
Pani Thompson napisata obec-
nie w ,Saturday Evening Post"
(honorarium za jeden artykut
4.000 dolaréw czyli okoto 50.000
ztotych, co prawda nie dla kaz-
dego $miertelnika, lecz dla dzien-
nikarki typu p. Thompson i to
gtownie ze wzgledu na funkcje
pclityczno-wychowawczg jej ar-
tykutow) artykut, w ktérym opo-
wiada, w jaki spos6b stata sie
ofiarg wywiadu bolszewickiego.

| [ ] |

chinskich. Ale bardzo duzo przy-
niosty takze ze sobg grupy zbie-
géw z armii Kuomintangu. W o-
statnich dniach zbiegto z reakcyj-
nej armii do oddziatéw demokra-
tycznych okoto 300.000 zoinierzy.
W ten spos6b miata amerykanska
dostawa broni do Chin takze
swoje dobre strony.

Tu chciatoby sie zapytaé, jak
sie to wtasciwie dzieje, ze Amery-
kanie bronig i pieniedzmi wywo-
tuja wszedzie na $Swiecie wojny
domowe i zwalczajg ruchy poste-
powe. Czynig to przeciez nie tyl-
ko w Grecji albo w Chinach. Ma-
ta droga okrezna ponad planem
Marshalla oddali oni Holendrom
i Francuzom do dyspozycji Ssrod-
ki do prowadzenia wojny w Indo-
nezji i Indochinach. A czyniag to,
pomimo ze do paktu péinocno-
atlantyckiego witgczyli klauzule,
ktéra pomoc zagraniczng w kon-
flikcie wewnetrznym okresla ja-
ko naruszenie prawa narodéw.
Wedtug paktu péinocno-atlantyc-
kiego musieliby Amerykanie dzi-
siaj prawie na catym $wie vc no-
si¢ miano napastnikéw i by¢ od-
powiednio traktowani.

Amerykanie mys$la w tej spra-
wie naturalnie inaczej. Od po6t-
wiecza usituja oni umocni¢ sie w
Chinach, a teraz chcieli caty ten
olbrzymi kraj opanowac¢. Tot"ts
Chinczycy chca sami sobag rza-
dzi¢ i kierowaé¢, odczuwajag ani
zatem jako niegodziwe wtargnie-
cie w swoje dawne plany.

W kazdym razie przed paroma
miesigcami pogodzili oni sie juz
z tym, ze Chiny péinocne prze-
padty dla Amerykanéw. Marzyli,
ze beda mogli w poprzek przez
kraj poprowadzi¢ linie podob-
ng do linii taby, tym razem
wzdtuz rzeki Jangtse, i ze wtedy
Chiny poéinocne i potudniowe be-
da mniejwiecej w takim do siebie
stosunku jak strefa wschodnia do
zachodniej.

Z powodu tej amerykanskiej
iluzji nie przyjeli reakcjonascl
chinscy warunkéw pokojowych,
postawionych im przez przywéd-
ce demokratycznych Chin, Mao-

Twierdzi, ze w czasie wojny, w
swej dobroci i naiwnos$ci, przy-
garneta do siebie ubogiego emi-
granta Budzistawskiego, ktory
jednak okazal sie gadem, wy-
chowanym na niewinnej piersi.
Fakt, ze wyktada w Lipsku w
strefie radzieckiej, potwierdza
najlepiej poglad, ze to komuni-
sta. Co wiecej, pani Thompson
jest obecnie przeswiadczona, ze
Budzistawski zawsze byt komuni-
stag, ze stanowi wtyczke obcej
agentury, ze miat za zadanie ba-
danie jej korespondencji i wply-
wanie na jej poglady, by kropla-
mi saczyé bolszewicki jad w jej
artykuty. Bo jakzeby inaczej sta-
rat sie o zatrudnienie wtasnie u
niej? Panig Thompson od samego
poczatku ostrzegano przed tym
gadem, ale ona, nie siuchajac
ostrzezen, zaufata wtasnej intui-
cji, ktéra przeciez gada rozpozna.
Ku swej wielkiej hanbie przy-
zna¢ musi, ze intuicja ja zawiodta
i ze nawet, o zgrozo! zaprzyjaz-
nita sie z nim, ze wreszcie Budzi-
stawski ma pewne walory, jest
mity i pracowity.

Morat tej detektywistycznej hi-
storyjki, ktérg z takg rozpaczliwg
<szczero$cia opowiedziala pani
Thompson, jest nastepujacy: jesli
jej, doswiadczonej globtreterce- i
dziennikarce, nie udato sie roz-
poznaé¢ komunisty w cztowieku, z
ktorym stykata sie codzien przez
tyle lat, to jakze sie to uda prze-
cietnemu Amerykaninowi? Prze-
to, Amerykanie, miejcie sie¢ na
bacznosci przed kazdym cudzo-
ziemcem, bo w kazdym cuizo-
. ziemcu tkwi szpieg bolszewicki.
Przeto, roztomili wspo6tobywatele,
domagajcie sie azeby podwyz-
szono wydatki na naszg policje
tajng, ktéra broni nas i chroni
przed obcymi szpiegami, przeto
popierajcie Komitet do watki z
dziatalnoscig antyamerykanska.
Bytam gtupia nie waha sie
przyzna¢ szczerze pani Thompson
ale z mej smutnej przygody
niech nauke wyciggnie dla siebie
kazdy Amerykanin.

Nasza detektywistyczna opo-
wies¢ ma szcze$liwe, cho¢ i smu-
tne zakonczenie. Pani Thompson
.wydostata sie* z rgk bolszewic-
kiego szpiega, i moze teraz czu-
waé¢ nad swoimi wspdétobywatela-
mi. Smutne jest jednak to, ze
dziennikarka, ktéra miata kiedy$
mianc wielkiego liberata, skon-
czyta jako agent reklamowy fa-
szystow i rasistow, tajnej policji
amerykanskiej i Komitetu do
walki z dziatalno$Scia antyamery-
kanska.

*

Stanistaw Budin
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Tse-Tung. | oto przeszta chinska
armia ludowa znowu do ofensy-
wy. . Przekroczyta ona w dwodch
miejscach, na wschéd i na za-
chéd od Nankingu, rzeke Jangtse,
te potezna przeszkode, i jest rze-
cza oczywista, ze dni reakcyjne-
go rezimu w Chinach sa poli-
czone.

Jest to zjawisko o historycznym
znaczeniu. Tu nie chodzi o pakty
i puste demonstracje. W Chinach
wschodnich zmienia sie $wiat.
Dzisiaj uwalnia sie najliczniejszy
naréod na ziemi, albowiem jedna
czwarta ludzkosci sktada sie z
Chinczykéw. A takze walki wol-
nosciowe w Indochinach i Indo-
nezji trwajg dalej. Juz musza
Francuzi podawa¢ do wiadomo-
$ci, ze nawet najdalej na potud-
nie wysuniety skrawek Chin,
wzdiuz granicy indonezyjskiej,
znajduje sie w demokratycznych
rekach, i ze przez to bardzo zo-
stajg wzmocnieni bojownicy wol-
nosciowi Vietnamu. Brutalna ho-
lenderska napas$¢ na Jawe i Su-
matre nie doprowadzita do tego,
zeby Indonezyjczycy ztozyli
bron. W gruncie rzeczy jest doko-
nywajacy sie w Chinach wschod-
nich przewrdt ogromng' kleskag a-
merykanskiego imperializmu.

Wielki naréd chinski jest zna-
ny w dziejach jako jeden z naj-
bardziej mitujacych pokdj naro-
dow. Od lat dziesigtek jest on oto
przez imperialistycznych intru-
z6w zmuszony broni¢ wtasnej
skéry z bronig w reku. Ale wy-
daje sie, ze ta faza narodowego
nieszczesécia zbliza sie ku konco-
wi. Wkrétce wypedzi sie z kraju
ostatnich agentéw amerykanskie-
go imperializmu, a wtedy w Chi-
nach znowu zapanuje pokdj. Za-
panowanie za$ pokoju w Chinach
bedzie istothym przyczynkiem do
pokoju $wiatowego. Podczas gdy
na jednej stronie globusu kuje
sie nowy pakt wojenny, na dru-
giej stronie globusu biora goére
sity pokoju.

HERMAN BUDZISEAWSKI.



WIKTOR WOROSZYLSKI

Wiersze

O ROWIESNIKACH
KROTKO

Wrzesien, niby ranek. Byli dzie¢mi.
C6z im tatwa wojna braci starszych?
Zycie, jak karabin, ujeli w garsé

w czterdziestym drugim, czterdziestym trzecim.

W lekli te zoinierke, jak za duze buty.'
Kazdy miat w chlebaku trudny sen o Armii.

Dzi§, pod pagdrkami z darni,
lezg
twarzami na wschéd.

Tylko co dzien, ledwie $wit wystrzeli,
ktania sie chtopakom tupot kopyt.
To popedza chude szkapsko chiop

Na ork opanskiej parceli.
€ pop ] P 1945,

LIST INTYMNY

Adresowany do Tadeusza K-ego
w miejscu

Bywa Zzle: gdy u szyi kamien
obcej sprawy, walki niewlasnej.
Bywa Zzle: obrasta¢ mieszkaniem,

trzecig skorg, Swiatem drobiazgow.
Nie o tobie ta rzecz, Tadeuszu,

Nie o tobie ta rzecz, ani o mnie:

zaden z nas jeszcze zycia nie uszyt,
obu nam czeladnictwo ogromne.

Czasem myslisz: do ksigg nie weszly

dzieje.

Noc zapamietat brzask.
Przysechl do upartej podeszwy
drég niepotrzebnych piasek.
.... Ale przeciez — buty nie wieczne,
no, a drogi

wstecz

kiedyz biegty?

Dzi$§ podeszwa twa dziurg Swieci

od warszawskiej i gdanskiej cegty.

Jesli§ sam wszedt do celi — wyjdz z niej,
jesli naprz6d — czemu ci zal i8¢?

Nawet, kiedy nie byto dziecinstwa,

trzeba w progu spotka¢ dojrzatosc.

A to znaczy — gdy przy tokciu tokie¢

towarzysza z najwytrwalszej klasy,

umiej oczu dwukropka nie cofnac¢

przed kieszonkowym plakatem partyjnej legitymacji.

% * 1948.

TOAST
W NOC SWIETOJANSKA

W te Swietojanska noc,

kiedy w puszczy zakwita paprog,
stuknijmy sie i pijmy
najgtebszymi cietymi szktami.

W te Swietojanska noc

wszystkie duszki wesote na uczte zapros,
a jik nie przyjdzie zaden skrzat ani gnom,
niech Tereska zbedne kielichy potlucze

i pijmy sami.

Rewolucji losom —

nie grozne wino.

Sama jest. jak wino. mocna.
Pijmy

za wszystkich synow,
ktérzy sie urodzag tej nocy!

Stuchajcie, po6ki nie szumi w gtowie,
nie daremnie wznosze ten toast:
dzielni to bedg synowie,

obca im kleska i bojazn.

Bedzie tak:

Ktérzy sie w Neapolu urodza,

kazdy otrzyma blizniaka

imieniem Gniew.

Ten blizniak ich dobrze wychowa,

doda sity mézgom i miesniom,

a gdy boéj nastgpi ostatni,

gdy przyjdzie z wtasnych piersi barykady budowac,
nie znajdzie sie taki, co drgnie.

A ktérzy sie w Atenach urodza,
kazdy bedzie miat blizniaka
imieniem Nienawis¢.

Ten blizniak pomoze im przetrwac,
a gdy bo6j nastgpi ostatni

0 zycie, o wolnos$¢, o rados¢,
woéwczas zaden sie nie zawaha,
kiedy blizniak podpowie: zabij!

A jak sie urodza w moim kraju,

w moim mieécie: Warszawie, Sofii, Stalingradzie,

to nie beda mieli blizniakéw/

ale za to wielu starszych i mitodszych braci.

Wiec poznajg wesotos¢ wspinajacych sie w gére domow,
szczescie skib rozoranych w polu,

a gdy bdj nastgpi ostatni,

pb6jda pomoc

braciom

z Aten i Neapolu.

Ciggnijmy!

Juz blisko kielichéw dno.
Zegar gderliwie bije,
zaraz skohczy sie noc.

Ani jeden nie zjawit sie duszek,

Swiadcza o tym okruchy kielichéw.

Synowie - proletariusze, 9
wszystkie duszki pal licho!

1 bez nich bedziecie, jak lwy. i
Silni,

wolni,

z ramionami w stoncu.

Wiec nie zapraszajcie ich, gdy
zechcecie wypi¢ za ojcow,

jeszcze nie takich, jak wy!

Wiersze wyjete ze zbiorku p. t. ,Smierci nie mal!*, ktéry
niebawem ukaze sie naktadem Sp. Wyd. ,Ksigzka i Wiedza“

agadnienie
wania

naukowego opraco-
przebiegu zachodnich

granic Polski na przestrzeni
dziejow, w oparciu o dokumenty
niemieckie, byto juz przedmiotem
kilku opracowan, drukowanych po
wyzwoleniu spod okupacji niemiec-
kiej.

Chcemy jednak zwréci¢ uwage na
szereg niedocenianych, wzglednie
niewykorzystanych dotad nalezycie
przez polska publicystyke, momen-
tow.

Nysa tuzycka i Odra uwazane sg
juz od pierwszych lat wystgpienia
Polan na widownie dziejowa za za-
chodnig trwatlg granice Polski.

Zar6éwno Polacy, jak i TRemcy
dawali temu wielokrotnie wyraz
zar6bwno przez budowe”na dej linii
urzadzen obronnych, jak i przez sta-
ta daznos¢ do utrzymania sie na
niej.

Pierwsi Piastowie, $wiadomi zna-
czenia, jakie przedstawiato posiada-
nie né”stabszego odcinka graniczne-
go miedzy Sudetami i Odrg $rodko
wa, zaryglowali go systemem ziem-
nych fortyfikacji, nigdzie w Euro-
pie niespotykanych, a wywolujg-
cych jeszcze dzisiaj podziw wsréd
wielu .badaczow. Fortyfikacje te,
ciagnace sie dziesigtkami kilome-
trow wzdtuz lewych brzegéw rzek:
Bobru, Gwizdy i Nysy tuzyckiej.
Stanowity one caly system podwodj-
nych i potréjnych rowoéw i watéow
ziemnych, dochodzacych* do 50 m
wysokos$ci, wzmocnionych licznymi
straznicami i grodami-obronnymi,
co stanowito dogodng zapore, wyko-

rzystywana, nie tylko w wiekach
Srednich, ale jeszcze i w wieku
XVIlI i XVIII w czasie 6wczesnych
operacji wojennych (A. Btonski)
sWracamy nad Odre“, str. 59 65,
Londyn, 1942 r.).

Znaczenie Odry, jako polskiej

granicy strategicznej zmuszony byt
podkres$li¢ réwniez, i cesarz Fryde-
ryk Barbarossa w roku 1157,
stwierdzajac, ze ,Polska sztukg i
naturg jest obwarowana... a rzeka
Odra calg ich ziemie niby murem
otacza i gtebokoscig swag wyklucza
zewszad dostep”. (Kodeks dypl.
Wilkp., t. I, Poznan 1887, str. 24—5.)

Granice zachodnig Polski w opra-
cowaniu Geograph. Institut. Carl
Flemming u. C. T. Wiskott A. G.
Glogau, pokazano na rys. i.

tusznoé¢ powrotu polskiej pan-
Sstwowoéci na linie Odry i Nysy

tuzyckiej zmuszeni byli uzna¢
poza cytowanymi wyzej i inni ucze-
ni niemieocy, jak:

Edward Backe w pracy: -,Die
Landscjiaftslander Prov. Bran-
denburg® (str. 181), wydanie} w

1905 r. w Berlinie,

Friedrich Schilling w pracy ,Ur-
sprung u. Fruhzeit- des Deutsch-

tums in Schlesien und im Lan-
de Lebus“, wydanej w 1938 r.
w Lipsku.

Wybitni politycy niemieccy

stwierdzaja zgodnie, iz obecne usta-
lenie tej granicy nastgpito w wyni-
ku agresywnej polityki, ktéra od
wielu lat prowadzito panstwo nie-
mieckie. Tak moéwi Wilhelm Meis-
sner, czionek centralnego sekreta-
riatu Socjalistycznej Partii Jedno-
$ci Niemiec (SED), w swym arty-
kule zamieszczonym w pierwszych
dniach stycznia 1948 r. w ',Neues
Deutschland,, zas Heinrich Deiters
w swej. recenzji pt. ,Niemcy i Pol-
ska“, omawiajacej prace zbiorowa
Instytutu Zachodniego pt. ,Poland

Prawa Polski do Wiem Zachodnich (H)

DOKUMENTY

Place in Europe“, pisze (,Aufbau”
nr 6 48, tt. z ,Pirzegt. Zach." nr
718, 48).

.Naréd niemiecki nie ma zamia-
ru nasladowa¢ narodowego socja-
lizmu w jego zgubnej polityce.
Naréd niemiecki chce zyé¢ i ma
prawo do.swojej egzystencji na-
rodowej. Nagta utrata bytych nie-
mieckich terenéw na wschodzie
stata sie przyczyng juz samgw So-
bie w najwyzszym stopniu trud-
nej sytuacji. Niemniej nie mozna
by prowadzi¢ polityki bardziej
fatalnej niz polityka rewizjoni-
styczna w stosunku do wschodu.
Jezeli Europa ma sige odrodzi¢” w
ciagu jednego pokolenia po dwdéch
wielkich wojnach, to okres wal-
ki miedzy narodami europejskimi
musi sie skonczyé. Sad ten moz-
na uzna¢ za aksjomat. Mysmy sie
z calg zacietoécia poswiecili tej_
walce, mysmy wyszli z tej watlki,
z najwiekszymi obciazeniami, my
musimy z tego powodu z calg c-
nergig od niej sie odwréci¢. Dla
zadnego innego narodu wyniki
tych usitowan nie sg w tym stop-
niu wazne, jak dla nas.

Nasz stosunek do Polski jest
podstawowym kryterium dla na-
szego istnienia na terenie, gdzie
warunki zyciowe tak zasadniczo
sie zmienity. Musimy nasz stosu-
nek zewnetrzny irwewnetrzny do
narodu polskiego z gruntu zmie-
ni¢." . |
Inny polityk — publicysta nie-

miecki, Georg Honigmann, w stycz-
niu 1949 r. zamiescit w ,Berliner
Zeitung“ (zob. ,Odra“ nr 15), .arty-
kut poswiecony sprawie granic. W
artykule tym autor odpowiada na
gtosy tych czytelnikéw, ktoérzy od-
mawiajg komunistom niemieckim
prawa protestowania przeciwko o-

'krojeniu Niemiec zachodnich z tego

powodu, ze komuniéci nie protestu-
ja przeciwko polskim granicom na
Odrze i Nysie.

Rowniez przewodniczacy Nie-
mieckiej Socjalistycznej Partii Je-
dnosci, Otto Grotewohl W przemo-
wieniu wygtoszonym na zakoncze-
niu Konferencji SED w -dniu 28
stycznia 1948 r., zaznaczyl, ze SED
zajeta jasne stanowisko wobec gra-
nicy polsko-niemieckiej na Odrze
i Nysie. W sprawie ,tej cztonkowie
SED nie moga mie¢ zadnych wat-
pliwosci, ani wahan.

Biuro Prasowe Socjalistycznej
P artii Jednosci (SED) wydato nawet
w pierwszych dniach grudnia 1947
r. osSwiadczenie, w ktérym wprost
ttumaczy atak rewizjonizmu nie-
mieckiego na granice polskie fak-
tern, ze Polska jest dzi$ krajem de-
mokracji ludowej. Przeciwko tej
wtasnie Polsce reakcja niemiecka
kieruje ogien swych pociskow.

Stanowisko SED jest i dlatego
stuszne, ze odpadniecie od Niemiec
prowincji zaodraanskich nie spo-
woduje w Niemczech nadmiernego
spadku dochodu narodowego. Wy-
niesie on i tak, w przeliczeniu na
1 mieszkanca, ok. 735 KM rocznie
(przy 50023 milionéw RM ogodlnego
dochodu narodowego i przy 68 mi-
lionach ludnosci). (Wedlug obliczen
ZAP).

Znany niemiecki publicysta Al-
bert Norden, zamies$cit w ,Deutsch-
lands Stimme"“, w potowie marca
1949 r., obszerny artykut na temat
stosunkéw  polsko-niemieckich w
rozwoju historycznym. Stwierdza
on, ze:

,Obecnie nadeszta pora, by wy-
zby¢ sie nareszcie tego uczucia
wrogosci- wobec Polakéw, ktore
zatruwa jeszcze umysty tylu na-
szych rodakéw, by skonczy¢ z po-,
lityka przesztosci i przeja¢ grani-
ce ustalong przez cztery wielkie
mocarstwa.

~Muss 1I'denn,
muss 1I'denn...”

(BZ) Najwyzszy sad partyjny narodowych socjalistéw wyroko-

wat swego czasu w sprawie Ericha Kocha,

gauleiter nie ma
posiadat Erich Koch zawsze i

»zadnego honoru ani sumienia

stvvierdzajgc, ze
. Ale te

yy
~waay

by¢é moze dzieki nim doszedt w 111
Rzeszy do najwyzszych godnosci.

Erich Koch byt bowiem me

tylko gauleiterem Prus Wschodnich, ale takze — w czasie wojny

.,komisarzem Rzeszy" dla Ukrainy, piastowal zatem urzedy,

ktére

wymagaty najwyzszego braku honoru i sumienia.

Kiedy w r. 1945 odwrécita sie karta, poznat naturalnie, jak wie-
lu podobnych mu bohateréw narodowosocjalistycznych, co to trwo-
ga Przypadek przyszedt mu z pomocag i w ten sposob mdégtrozgto-
si¢ ze Hitler wydal rozkaz zastrzelenia Kocha za tchdérzostwo i ze
rozkaz ten wykonano. £6dz podwodna przeniosta go na zachéd Nie-
mie¢ gdzie w Hasenmoor koto Kaltenkirchen (Hamburg) jako ,pra-

cownik rolny i major a. Il.

Rolf Berger® wiédt zywot spokojnego

bizonalnego Niemca. Na wszelki jednak wypadek pod kapota nosit
zawsze z sobg zastuzong juz wielokrotnie narodowosocjalistyczng

Zdjecie z albumu pamieci Kocha

pigutke z trucizna. Propaganda,
czesci “Niemiec,

uprawiana przez okupanta w tej
tak bardzo jednak podobna byta do propagandy,

ktéra on sam przez wiele lat uprawial, ze zatracit pocicie,"orna
wistoséci i zapomniat o naleznej ostroznosci. Brat udziat .~ zgroma-
dzeniach wysiedlencéw, angazujgc sie robwnoczes$nie po strome tych,
ktérzy zaczeli uprawia¢ ostra propagande antyradziecka. Tu j

znienacka przyszio aresztowanie.

__Chyba nie zostane wydany Rosji — zapytat z lekiem i'ponu

rym przeczuciem.

__ Tak jest, Herr Gauleiter —

rzekt poli'(':

i, kféry

wtasnie powrécit z Rosji z obozu jenieckiego. — Niech pan sie me

boi, osadza pana sprawiedliwie.

W tym momence jednak Erich Koch przypomniat sobie chyba

niezliczone pociagi, wypchane trzema milionami ptaczacymi

ludzi,

oderwanych brutalnie od rodzin od zagrdéd i ojczyzny, ktére Komi-

sarz Rzeszy dla Ukrainy stawiat do dyspozycji

Adolfowi Hitlerowi.

Moze przypomniat sobie takze zaraz o 2,5 milionach zamordowa-

nych i

zmartych z wyciefczenia mieszkancow

.,powierzonej mu

przez Hitlera czesci zdobytego kraju. Moze przypomniat sobie sto-
wa, ktére wypowiedziat na konferencji partyjnej w Berlinie, gdy
czyniono mu zarzuty, ze za mato sit z Ukrainy odprowadzit w giab

Rzeszy. Powiedziatl wéwczas,

usprawiedliwiajgc sie:
pewni, ze wyciggnatem z Ukrainy ostatnie resztki“

»,Mozecie byc
. Nic dziwnego,

Nalezy nawigza¢ wspdiprace e-
konomiczng, polityczng i gospo-
darcza, ktéra przyépieszy odbu-
dowe obu krajow i bedzie kamie-
niem wegielnym pokoju $wiato-
wego.

*

akt istnienia niezaprzeczonych

polskich uprawnien do zietn

nadodrzanskich byt znany od-
dawna historykom i politykom za-
chodu, )

W pewnym stopniu wyrazem te-
go moze by¢ podana nizej mapa
(rys. 5), ktéra zamies$cit w 1890 r.
w Bozonafodzehiowym Numerze
czasopisma ,Truth", Henri Labou-
chere, najbardziej zaufany angiel-
skiego kréla Edwarda VII-go brat
z londynskiej lozy masonskiej.

W mys$|l oddawina ogodlnie znanej
i uprawianej zasady ,Balance of
Power* autor map zachowat przy
Niemczech t. zw. Prusy Wschodnie
i gteboko na wschéd siegajacy klin
Slaski, grozny dla Polski i Czecho-
stowacji, zwtaszcza przy istnieniu,
jak to z mapy wida¢, wielkiej ,Re-
publiki Austriackiej"“.

Poéinocng i wschodniag granice, te-
go klina stanowi Odra, co, zda-
niem niemieckiego geografa Geisle-
r‘a, nie jest stuszne, bo dzielenie
Slagska na cze$¢ wschodnig i za-
chodnig. zaleznie od potozenia wo-
bec Odry — nie jest trafne. Gensler
wprost twierdzi, ze Slask jest nie-
podzielny.

Nie jest tu pozbawiony pewnej
pikanterii fakt znalezienia kopii tej
mapy wtasnie w niemieckm tygod-

niku ,Korallen” Nr. 11 z 28 maja
1944 r, wydanym w Berlinie
SWe68, ,dla rozrywki, wiedzy i ra-

dosci zycia“. (Rys. 2).

Dalszym objawem tej, w graficz-
nych opracowaniach wyrazajacej
sie, pamieci zachodnich sojuszni-
kéw Polski o polskich uprawnie-
niach do ziem nadodrzanskich,
jest, cytowana . przedrukowywana
wielokrotnie przez Niemcoéw w cza-
sie li-ej Wojny Swiatowej.,, mapa,
ktérg przedstawia rys. 3.

Mapa ta jest francuskim projek-
tem uktadu granic panstwowych w

Europie po zwycieskiej wojnie
z Niemcami.
Widzimy na niej dos$¢ znaczne

r6znice w poréwnaniu z mapg po-

przednia (rys. 2). | tak: Prusy
Wschodnie sa zlikwidowane. Klin
$laski powaznie skrécony. Zacho-
wano z duzym odchyleniem Ilime
Odry.

Czasopismo francuskie oL Hlu -
stration® w numerze z 16 marca
ze Erich Koch ma stuszne powody,

1940 r. zamies$cito na tytutowej kar-
cie stynng juz fotografie, przedsta-
wiajgca na tle wspomnianej mapy
6wczesnego premiera Francji Rey-
naud'a, konferujgcego ze specjal-
nym petnomocnikiem Roosevelt'a
Sumner Welles'em i ambasadorem
amerykanskim M. Mupphy'm.

T. L. Carsten w pracy ,Slavs in
North — Eastern Germany“, za-
mieszczonej w tomie XI| ,The Eco-
nomic History Reviés*, dowodzi

‘rbwniez stusznos$ci ponownego prze-

jecia obszaréw nadodrzanskich
przez panstwowos$¢ polska.
Jak dalece angielscy politycy

znaja uprawnienia Polski do granic
na Odrze i Nysie dowodem tego
moga byé¢, zaréwno ich wypowiedzi
na lamach praSy, jak tez i publicz-
ne debaty.

Nprz.: postanka z Epping, Leach
Manning (Labour Party) w czasie
dyskusji w lIzbie Gmin w dniu 23
styeznia 1948 r. powiedziata:

sWiem, ze moznaby powiedzie¢, iz
okre$lenie tych granic miato byc
przedmiotem porozumienia pod-
czas rokowan nad traktatami po-
koju. Zawarcie traktatow pokoju
byto dlugo w zawieszeniu, a przez
ten czas administrowanie tych te-
rytoriow przez Polske stato ¢ sie
faktem dokonanym. W obecnej
chwili jest to de facto obszar pol-
ski, a sadze, ze gdyby$my zapy-
tali o to Prokuratora Krolewskie-
go, to by powiedziat, ze jest
to'réwniez obszar de juré polski.
Byt on pod tym wzgledem bardzo
kategoryczny i powiedziat, ze nie
mozemy tych granic nawet“na
konferencji pokojowej zmienic¢“.
~Wzywam Szanownych Gztonkow
Izby do zachowania poczucia
perspektywy i do brania rzeczy
we wtasciwych .proporcjach. Je-
zeli taik postgpimy, to w stosunku
do Polski bedziemy domagali sie,
zeby Polakom przyznano to, do
czego majg prawo :i zeby te gra-
nice byly ostatecznie potwierdzo-
ne na ich dobro“.

,Pamietajgc o tym, powinnismy

postanowié¢, ze nie powinien naréd

polski by¢ zdradzony odno$nie te-

go, co Szanowni Panowie z tej i z

przeciwnej strony lIzby uzgodnili

w Jalcie i Poczdamie.® (Ttum. ze

.Zbioru Dokumentéow" pod red.

J. Makowskiego.)

Znajomos$¢ uprawnien Polski do
obecnych jej zachodnich granic nie
przeszkadza jednak Anglikom w
popetnianiu ‘dziwacznych, zdawato-
by sie, niezgodnos$ci. Naprzyktad w
numerze 6702 Volume 218) z 31 lip-
¢a 1948 r. londynskiego czasopisma
,The lllustrated London News
zamieszczono dwie mapy Niemiec i
panstw os$ciennych. Na pierwszej z
nich zaznaczono,. ze nasze Zicm.e
Zachodnie sg pod polskg adrrun.-
stracja. Na drugiej zas mapce (opra-
cowanej do pracy, zamieszczonej
przez prof. Cyrilla Fallate, p. t.
Aftermath of Mar: Yalta, Postdam,
and Rights in Berlin") obszar ra-
dzieckiej strefy w Niemczech ,po-
wiekszono" przez obdarzenie tg na-
zwg | n/Ziem Zachodnich.

Wypadkéw tego rodzaju moznaby
przytoczy¢ bardzo wiele.

darzajg sie jednak i wypadki,
ktére mozna by okre$lic mia-
nem wspoipracy angielskiej z
niemieckimi ugrupowaniami poko-
jowymi.
Tak np.:
,Die Weltbuehne", tygodnik reda-
gowany przy wybitnym wspdtu-
dziale wdowy po pisarzu Maud
Ossietzki4ej, zamiescit artykut
dziennikarza angielskiego, H. D.
Douglas'a- o Polsce dzisiejszej.
CzytaliSmy tam, miedzy innymi;
,Szybki wzrost produkcji wegla i

ze obawia sie sadu, ktory

w ,jego stolicy® Ré6wnem by¢ moze, postanowi o dalszej jego przy-

sztosci.

Nierowny rachunek z Polska — bo przeciez Erich Koch pano-

wat takze nad duszami

polskich Mazuréw i

Warmiakéw — to

takze powdd nadzwyczajnej obawy, jaka Koch posiada w zwigzku

z wydaniem go Zwigzkowi

Radzieckiemu.
.Berliner Zeitung“ do faktu tego dodaje, co nastepuje:

»Narod

nasz zyczy¢ sobie musi wydania Kocha juz z tego prostego wzgle-

du,

by narodom, ktére tyle dzieki nam wycierpiaty,

oraz nowo-

czesnym podzegaczom wojny pokaza¢ wyraznie, ze raz na zawsze

kornczymy z faszyzmem i jego wstretnymi przedstawicielami“
tujemy stowa te, jako dowdéd pamieci o

sztosci.

. Kwi-

lepszej pokojowej przy-

Zamurowany Xiqgze

(Dokonhczenie ze strony 1)

Jakiez byto to
spojrzenie?

Z gronostajowego ptaszcza ku
modlitwie ztozone rece. Palce sa
waskie. Na jednym tylko jest
pierscien. Koronki przy rekawach,
zabot na pét pancerzu. Wstega or-
derowa spada na pas, przy kté-
rym szpada.

Europejski jest ten ksigze, tro-

rozsadne, jasne

che do naszych kréléw saskich
podobny, jest powazny i silny.
Tak dynamiczny w nim wyraz,

a niczym szczegdlnym sie nie wy-
réznit. J.akby poddat sie matosci
szans, wyniktych z jego urodze-
nia. A moze... czekat? Jak Gryfici
pomorscy, lubit sztuki piekne. Zo-
staly po nim bogate organy w Ka-
mienskiej Katedrze, ten nagrobek,
ktérego byt mecenasem i testa-
ment, rozdajagcy skarby Gryfitow
ich  Uniwersytetowi w  Gryfii,
Wielkiemu Kurfiirstowi branden-
burskiemu oraz pomniejszym.

Mtody rzezbiarz, Andrzej Schliit-
ter, uczen Sapowskiega z.Gdan-
ska, kut dla starzejacego sie ksie-
cia bez ziszczen ostatnie dzieto
pamiatkowe rodu pomorskich me-
cenasow. Potezni herkulesi z ma-
czugami w garéciach dzierzg tar-
cze de Croy‘é6w i ostatnia, zywa
woéwczas, tarcze Gryfitw. Niedo-
Swiadczony rzezbiarz ujat ich mo-
ze tzbyt przysadziscie.

Ostatni to rekord artystyczny,
ktéry zostat po rodzie, co rzadzit

Pomorzem moze od polskiego
Mieszka | — jak chcag jedni —
a moze dopiero od ks. Swieto-
bora — jak wyobrazajg sobie
drudzy.

Cata Swiadomos$¢ konca rodu

jest wyrazona w tym upamietnie-
niu. Czarny i biaty jest marmur

tta i

postaci, zatobnie czarno-
Sam musiat sobie zamawiac
ksigze niedziedziczacy ksiestwa,

nikt tez nie moégt po nim zapew-
ni¢c mu pamieci po zgonie. Sam
wiec kazat uwieczni¢ swoja twarz.
Zaden z Gryfitbw nie ma tak
wspaniatego nagrobka!

. A jakby tylko przyklagkt ten
odmurowany ksigze. Zaraz moze
wstanie z przytwierdzajgcego za-
klgcia marmurowej poduszki...

Nie ujrzatby juz wtedy $ladu, po
wrogich swemu dziedzictwu, kur-
furstach... JAROSLAW ROGALA

Grobowiec ks. Ernesta-Boguslawa
de Cray Archatt

.Niemiec

' stali, rozpoczynajace sie w tym
roku otwarcie zeglugi Odrg przez
Szczecin dla eksportu wegla oraz
importu rudy ze Szwecji, uczyni
z Gérnego Slaska' jedno z giow-
nych ognisk sity w  Europie
Wschodniej,, podczas gdy Slask
odgrywat dawniej tylko role ubo-

giego krewnego w stosunku do
Zagtebia Ruhry".

,Die Weltbuehne" grupuje przy
sobie wielu pisarzy takich, jak

Erich Weinert, G. H. Theunissen,
Carl Kom i Friedrich Luft, nie
wahajgcych sie dotyka¢ otwar-
tych ran aktualnej rzeczywisto$ci
niemieckiej i dgzacych do ,jasne-
go zdefiniowania poje¢". Dema-
skuja oni wszelkie pozostatosci
hitleryzmu w zyciu niemieckim.

Jak u Anglikéw, tak i u Amery-

kan znajomos$¢ uprawnien Polski
do granicy na Odrze i Nysie Lu-
zyckiej potwierdzi¢ mozna szere-

giem dokumentarnycli wystgpien.

Prezydent Truman, wréciwszy z .

po konferencji poczdam-

skiej, wystagpit przed mikrofonem w

dniu 9 sierpnia 1945 r. Powiedziat

on wtedy w zwigzku z postanowie-
niem konferencji berlinskiej, co
nastepuje:

, »~Terytorium, ktére przejdzie pod
zarzad Polakéw, daje Polsce mo-
zliwo$¢ zapewnienia lepszych wa-
runkéw zycia swej. ludnosci.
Utatwi ono obrone granic miedzy
Polskg a Niemcami. Zaludnienie
przez Polakéw doprowadzi do
wiekszego ujednolicenia narodu".
To os$wiadczenie prezydenta Tru-
mana byto opublikowane w gaze-
tach amerykanskich.

Jednak to obecnie b. dawne wy-
stapienie prezydenta Trumaina, sa-
dzac z wystapien ministra Marshal-
la w kwietniu 1947 r. na posiedze-
niu Rady Ministrow Spraw Zagra-
nicznych w Moskwie, ustgpi¢ mu-
sialo nowym metodom pracy

miennos$ci stanowiska anglosa-
Z skiego wobec nowych granic za-

chodnich przeciwstawi¢ mozna
wielokrotnie manifestowang stato$¢
pogladéw odpowiedzialnych przed-
stawicieli Zwigzku Radzieckiego.

Zacytujemy tu tylko wypowiedzi
W. M. Motetowa, przedstawiciela
Zwigzku Radzieckiego na Konfe-
rencji Moskiewskiej w kwietniu
1947 r.

+W Poczdamie (od 17—25VII. i
od 28. VII. — 2. VIII. 1945 r. byta
mowa nie o zwyczajnej kompen-
sacji dla Polski na zachodzie,za
obszary, ktére ona przekazata
Zwigzkowi Radzieckiemu na
wschodzie. To bytoby uproszcze”
niem sprawy".

.Na zachodzie Polska powrécita
na swoje prastare ziemie, ktore
niegdy$ byty kolebka Panstwa
Polskiego."

,Uchwata w sprawie zachodniej
granicy Polski zostata powzieta
po dwukrotnym rozpatrzeniu tej
kwestii na konferencji trzech so-
juszniczych. rzadéw. Przed po-
wzieciem tej uchwaly w Poczda-
mie wystuchano szczegdétowej opi-
nii rzadu polskiego. Sprawa za-
chodnich granic Polski zostata
doktadnie rozwazona przez rzady
W ielkiej Brytanii, Stanéw Zjed-
noczonych i Zwigzku Radzieckie-
go. zanim powzieta byta uchwata
na konferencji poczdamskiej.

Konferencja poczdamska nie o-
grandezyta sie do uchwaly w
sprawie ustalenia nowej polsko-
niemieckiej granicy. Powzieta ona
takze uchwate o wysiedleniu
Niemcéw z Polski.;

~Wszystko to $wiadczy o tym, ze
uchwata konferencji poczdamskiej
w sprawie nowej zachodniej gra-
nicy Polski byta uwazana za o-
stateczng. Zgodnie z tym przed-
siebrano $rodki, zmierzajagce do
zaludnienia tych obszaréw przez
Polakéw. Nikomu nie moze
priyjs¢ do gtowy mysl, ze wysie-
dlenie Niemcéw z tych obszaréw
byto przyjete, tylko w charakterze
przejSciowego eksperymentu.
Rzady, ktére powziety te uchwa-
ty i wprowadzity ja w zycie, nie

mogty oczywiscie, liczy¢, ze u-
chwata konferencji poczdamskiej
bedzie podlegata w przysztosci
jakiejkolwiek rewizji. Igra¢ z ta-

kimi sprawami nie wolno, nie
moéwigc o tym, ze to bytoby nie-
dopuszczalnym okrucienstwem,
nie tylko w stosunku do Polakéw,
ale i w stosunku do samych
Niemcow.
Powinnismy
chwaly.' Powinni§my
wziete na siebie zobowiazania.
Mozna nie watpi¢, ze pracowity
naréd polski dobrze opanuje ob-
szary przytgczone na zachodzie
do Polski.”

szanowa¢ nasze u-

szanowac

Dla uczynienia z Odry i Nysy tu-
zyckiej statej granicy polsko - nie-
mieckiej nalezy przy szczeg6towych
rozwigzaniach granicznych na nad-
chodzgcej konferencji pokojowej z
Niemcami wykluczy¢ wszelkie kom-
promisy w rodzaju b. Wolnego Mia-
sta Gdanska.

W interesie bowiem pokoju ogdl-
noswiatowego lezy, by obecnie nad
Odrg i Nysa tuzycka ustanowione
zostaly granice, noszace znamiona
sprawiedliwos$ci, logiki i trwatosci.

JAN KOSTECKI
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Poecl Wybrzeza

obiezny nawet przeglad dotych-
Pczasowych ,Jqozmow® nasuwa

' jeden znamienny wniosek. Oto
prawie caly nasz dorobek arty-'
styczny i naukowy z dziedziny ma-
rynistyki reprezentuja pisarze i ar-
tysci, ktérych twdérczos¢ przypada
gtébwnie na okres miedzywojenny.
Nic dziwnego zatem, ze pisarze ci
wyrazajg mimo woli, a czasem na-
wet zupetnie $wiadomie typowa dla
6wczesnego spoteczenistwa postawe
wobec wielu zagadnien morskich.
Jaka jest ta postawa, z jakich wa-
runkéw wyrosta i jak sie odbita
w twoérczosci — tym zajmiemy sie
pézniej przy ogélnym podsumowa-
niu ankiety ,Odry*“.

Teraz dla kontrastu za-
poznajmy sie z pogladami miodych
i nowych pisarzy Wybrzeza, kté-
rych  moze trudno nazwaé par
exellance marynistapni, ale ktorzy
w swej twoérczoéci uwzgledniajag
szeroko morska tematyke. Wybor
tych wtasnie autoréw jest moze
nieco przypadkowy, ale wydaje mi
sie, ze bardzo charakterystyczny.
Po pierwsze — sa to pisarze jeszcze
mtodzi, ktédrzy swoj start artystycz-
ny zaczynali juz w nowym, po-
wojennym okresie. Po drugie —
zwigzani sa oni niewatpliwie dos¢
silnie z Wybrzezem, ktére w zmie-
nionych  warunkach ustrojowych
i geograficznych nasuwa juz inne
niz dawniej doswiadczenia ijobser-
wacje. Po trzecie wreszcie poglady
ich na zagadnienie i funkcje litera-
tury morskiej odbiegaja wyraznie
od zapatrywan pisarzy z okresu
miedzywojennego, przy czym
rzecz bardzo charakterystyczna
ich poglady na te kwestie sg na
og6t bardzo zblizone i podobne.

Oto pierwszy z nich, najmtodszy
w tym gronie poetow:
FRANCISZEK FENIKOW SKI

W r. 1946 wydatl wspédlnie z Lesz-
kiem Golinskim tom wierszy p. i.
,O0dfa szumi po polsku“. Jest na-
czelnym redaktorem ,Rejséw", do-,
datku literacko-moérskiego ,Dzien-
nika Battyckiego” i.jednym z ruch-
liwszych literatow gdynskich.

W jakim stopniu osiedlenie sie
na Wybrzezu wplyneto na jego za-
interesowania marynistyczne?
., — Wtasciwie — odpowiada mi na
to Fenikowski — - nalezaloby od-
wréci¢ to pytanie. Nie osiedlenie
sie na Wybrzezu wpilyneto na moje.
zainteresowania morskie, lecz na
odwrot zainteresowania tymi wila-
$nie zagadnieniami pociggnety mnie
na Wybrzeze, a nie gdzie indziej.
Niemal coroczne pobyty nad mo-
rzem byly najsilniejszymi wraze-
niami z czaséw dziecinstwa i mto-
dosci i one to sprawily, ze przed
wojna lepiej poznatem nasze o6w-
czesne Wybrzeze anizeli rodzinny
Poznah — ze zapisalem sie potem
do sekcji marynistycznej na stu-
dium polonistycznym prof. Pollaka
na Uniwersytecie Poznanskim (w
rezultacie czego napisatem prace
magisterskg o ,Motywach maryni-
stycznych w poezji Mickiewicza") —
one wreszcie staly sie jednym z po-
wodow mojego przeniesienia sie do
Gdyni.

— Czy uwaza Pan termin litercr
tura marynistyczna“ wzglednie ,li-
teratura morska“ za wtasciwy? Czy
podstawa podziatlu w literaturze
nie powinny by¢é raczej wzgledy
ideologiczne lub $cisle artystyczne?
Bez watpienia uznaé¢ nalezy
w zasadzie podtoze ideologiczne
i wzgledy artystyczne za czynniki

decydujagce w' literaturze. Pomimo
to uwazam — wtadnie w naszych
Warunkach — termin  literatura
morska“ czy literatura maryni-
styczna“ za stuszny. Dopatruje isie

Franciszek Fenikowski

w nim- jak gdyby manifestu prze-
ciwko naszemu wielowiekowemu
odwracaniu sie plecami do morza.
Przeciez Rejowskie odzegnywanie
sie od mo-rza ,bodaj tam nikt do-bry
nie bywat* — typowe dla naszego
stosunku do morza przez tyle wie-
kow pozostalo aktualne nawet
w -okresie naszego dwudziestolecia.
Pomimo naszych 6wczesnych wy-
sitkéw zblizenia spoteczenstwa do-
zagadnien morskich przecietny oby-
watel z gtebi ladu solidaryzowat sie
z wy$smianym przez Tuwima ,Pa-
triota“, wygtaszajacym nastepujgce
credo:

A niechze sie Miss Gdynia

Sto razy wyameryczy,

Mnie kozienicka Swinia

Serdeczniej na rynku kwiczy.

Sadze, ze z czasem, gdy morze
stanie sie w naszej literaturze row-
nie naturalnym skladnikiem two-
rzywa artystycznego, jak lad i jego
sprawy — termin ,literatura mary-
nistyczna“ sam przez sie¢ odpadnie.

— Jakie rodzaje prac literackich
interesujag Pana najbardziej?

— Liryka, nowela i dramat. Te-
matycznie wiekszo$¢ z nich zwia-
zana jest z morzem. .Wiersze mor-
skie zebratem w tomiku p. t. ,0d-
dycham morzem*“. Ma je wyda¢
Wydawnictwo Zachodnie w Pozna-
niu, jak réwniez moja prace ,Mic-
kiewicz odkrywca morza“. Napisa-
tem réwniez kilka nowel -nadmor-
skich, ktére chciatbym wydac¢ pod
tytutem ,Scherzo H-mol“. Obecnie
Pracuje nad -sztuka o Mieszce |I.
Jest ona réwniez zwigzana z tema-
tyka morska. Jak bowiem stwier-
dzitem po przestudiowaniu -odnos-
nej literatury, v m-orze, a przede
Wszystkim bogate porty u ujscia
Odry, byty motorem niemal wszyst-
kich poczynan tego pierwszego,
wiadcy historycznego. Dlatego chce
Przedstawi¢ Mieszke na tle barw-
nego zycia obyczajowego jako ini-
cjatora polskiej mys$li battyckiej.
Oto wszystko, co- moge na razie po-
wiedzie¢ o swoich pracach.

A oto drugi poeta Wybrzeza:

EDWARD FISZER.
Pisat juz przed druga wojna S$wia-
towa, ale swoja wtasciwag ,kariere
Poetycka" zaczatl dopiero w obozie
Wojskowym, gdzie =zasltynat jako
autor piosenek, m. in. popularnej
w kraju p-iosenki wo-jskowej ,Ania“
i wierszy lirycznych oraz kilku
sztuk, napisanych dla jenieckiego
teatru. Wtasdciwy jednak rozwdj
jego niewatpliwego talentu poetyc-
kiego przypada dopiero .na okres
Powojenny. Liryke Fiszera cechuje
coraz dojrzalsze skupienie i oszczed-
no$¢ wyrazu poetyckiego oraz spo-
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teczne widzenie rzeczywistos$ci, da-
lekie juz od es-tetyzujacej postawy
obo-zo-wej. Na pytanie, jaki jest
jego poglad na tak zwanag ,litera-
ture marynistyczna" odpowiada
z witasciwym mu sarkazmem.

Jestem przeciwnikiem nakle-
jania literaturze etykietek, w ro-
dzaju ,marynistyczna“, ,obozowa“,
,wiejska“, ,miodziezowa" itp. Po-
dobne podzialy sa zazwyczaj bodz-
cem do btednych, niesprawiedli-
wych ocen. Do$¢ czesto® krytycy

pobtazliwie chwalg stabg ksiazke
dlatego tylko, ze utwoé6r ,.mimo
wad“ stanowi cenny wkiad... do
marynistyki. | na odwrét rzecz
Wartoéciowa uchodzi powszechnej
uwadze, poniewaz specyficzne
okres$lenie ,marynistyka“ odstra-
sza wszystkich, ktérzy po prostu
chca dobrej literatury. Przeciez

Conrada nie nazwiemy tylko ,wiel-

kim marynistag“, bo Conrad byt
przede wszystkim wielkim pisa-
rzem. Mam wrazenie, ze kiedy za-

domowimy sie na Baltyku, tak, j.ak
na Mazowszu czy Kujawach, ter-
min ,marynistyczny“ zniknie ze
stownictwa polskiej krytyki literac-
kiej.

— Na czym, wediug Pana, polega
zasadnicza boéznica miedzy przed-

wojenna a obecng liryka maryni-
styczng?

— Przedwojenna, powiedzmy
miedzywojenna, liryka o motywach
morskich cierpiata na dziecigca
chorobe morskosci (nie morska):
morze — egzotyka, morze — Kkraj-
obraz, morze'— przygoda, morze —
historia i wreszcie najgroZniejszy
objawl morze -od S$wieta! Kazdy
obowigzkowo kochal morze latem.

Synowie rolnikéw przywdziewali
nagle skory wilkéw morskich i czuli

Edward Fiszer

sie Kolumbami na odcinku Hel—
Gdynia. Tymczasem nikomu ani sie
$nito nazwaé¢ poeta morza autora
,Sonetow krymskich* lub Silowac-
kiego, ktéry w krotkim satyrycz-
nym -poemacie o podrézy parow-
cem na Wschéd, dostrzegt to, czego
nie zauwazyli poeci-letnicy ha pia-
skach Jastarni — dostrzegt spotecz-
no$¢ morska, kapitana statku, majt-

kéw, podréznych | i Ill klasy. My-
Sle, ze dzisiejsza liryka powinna
przede wszystkim wyrazi¢ dzien

powszedni ludzi morza. Tych mruk-

liwych, szorstkich, skapych w mo-
wie bohateréw sztorméw ‘jesien-
nych i zimowych, pochmurny urok

matych portow, skad wyplywaja
rybacy na dalekie poto-wy itd. Ma-
rynarze, piloci, robotnicy portowi,
stoczniowcy — oto bogate tematy
dla poetéw. Krajobraz morski wi-
nien by¢ ttem dla ludzkiej sylwet-
ki, nie zauwazonej dotad przez na-
szych .. pejzazystow stowa. . Dotad
wyolbrzymia sie i rozdmuchuje na-
sze nikte — co tu ukrywaé¢ — tra-
dycje historyczne w zegludze, gdy
tymczasem teraz na Wybrzezu
z dnia na dzien ro$nie surowiec
wspaniatych wydarzgp i postaci.

G&tz von Bertéchingen urodzit
sie w 1480 or. z rycerskiej rodziny
w Wirtembergii. W mtodos$ci’ byt
raubrhtrem, péziniej walczyt pod
Karolem V przeciwko Turkom i
Francji. Umart we wtasnym zam-
ku Hornberg w r. 1562. Pamietni-
ki, ktore zostawil, natchnety Goe-
thego do napisania swojej pierw-
szej sztuki.

Ponizszy urywek z pamigtnikéw
zawiera interesujace momenty, je-
zeli chodzi o relacje polsko-nie-
mieckie ma odcinku zycia towa-
rzyskiego, albo raczej dworskiego.
Cala zwada opisana przez Gotza
von Berliclingen ma przedziwny
charakter zajscia na tle narodo-
woséciowym: Gite nigdzie nie wy-
mienia -nazwiska tamtego, jak
gdyby jedynie waznym szczego-
tem byto to, ze jest polakiem,
chociaz podaje nazwiska innych
os6b wystepujacych w opowlada-

Wychowywatem sie jako paz
w domu markgrafa na Ansbach,
ktéoremu, razem z innymi pazia-
mi, ustugiwatem przy stole. Pew-
nego razu zdarzyto sie, ze siedzia-
tem przy stole obok pewnego Po-
laka, ktéry miat wiosy polakie-
rowane! biatkiem. Przypadkiem
miatem na sobie owego dnia diu-
gi ptaszcz, o kroju zagranicznym,
ktéry kazatl zrobi¢ dla mnie w
Namur pan Weit von Lenters-
heim, tak, ze gdy zerwalem sige z
miejsca, pota mojego ptaszcza po-
psutem piekng fryzure Polaka, za
co on cisngt we mnie nozem od
chleba, ale mnie nie trafit. Bar-
dzo mnie to rozgniewato i nie bez
przyczyny, a ze mialem przy so-
bie dwa ostrza, kroétkie i diugie,
rzucitem 'w niego tym krétszym i
uderzytem go w glowe. Pomimo

Moim zdaniem jeszcze za wczes$nie
moéwi¢ o réznicy miedzy przedwo-
jennag a obecng liryka morza.

— Podjeliscie u was, na Wybrze-
zu gdansko-gdynskim, zagadnienie
morskiej piesni masowej.

To brzmi zbyt szumnie. Nie
zwotywano konferencji, nie Uchw-a-
lono rezolucji. Po prostu najpierw
autorzy gdynscy, pOzniej gdanscy
zrozumieli, ze dotychczasowa ,bez-

Tymoteusz Karpowicz

brzezna dial na grzywach fal* nie
wyczerpuje piosenkarskich moty-
wow Wybrzeza. Wyszto zatem kilka

zeszytow z kompozycjami B. Le-
wandowskiego do stow Janusza
Stepowskiego- i Jerzego i Stanista-

wy Fleszar6w. Ostatnio Rozgto$nia
Gdanska nadata w programie wy-
miennym kilka audycji pt. ,Pio-
senka Wybrzeza“. Nowe teksty mo-
wig o portach, o stoczniowcach,rry-

bakach, trymerach. Ale kompozy-
torzy: Wodiczko i Jabtonski nie
kwapia sie jako$ z wydaniem nut —
by¢ moze lekcewaza sobie 'ten ro-
dzaj twoérczosci. Mimo to piosenki
Rozgto$ni $piewajg przy' réznych
okazjach studenci i rewelers$i, chor
stoczniowcéw, refrenisci w orkie-
strach rozrywkowych. Niedawno

dowiedziatem sie, ze np. piosenka
.Brzegiem, brzegiem" dotarta z ust
do ust gz do Lublina. JZAIKS"
pewnie tego nie notuje, ale auto-
rzy i 'tak sie cieszg. Bo stara to
prawda, ze piosenka, wbrew wyro-
kom konkursowych sadéw, dopiero
wtedy zyje, kiedy jako anonimowa
staje sie wlasnos$cia wszystkich.
Mys$le, ze piosenek morskich bedzie
coraz wiecej. Nie przesadzajmy
jednak z iloscia. Dobra piosenka,
to jakby ,fuehs na torze". Trudniej
ja stworzyé niz wiersz. Bywa tak,
ze zdarza sie raz na kilka lat.

—e Czy przygotowat Pan do dru-
ku jakie$ prace na tematy morskie?
Kiopotliwe pytanie. Osiadtem
na Wybrzezu w 1946 roku, po sze-
$ciu latach Oflagu i prawie rocznej
stuzbie w Centralnym Domu Zot-
nierza w Warszawie. Jako przysieg-
tego prowincjusza przyciggnat mnie
urok cichej- Oliwy, a zarazem o0szo-
tomita najruchliwsza dr-o-ga w Pol-
sce miedzy Gdynig i Gdanskiem.
Od trzech lat pracuje w redakciji
programowej Rozgtosni Gdanskiej.
Wiecie z wilasnego- radiowego do-
Swiadczenia, ze mikrofon to smok
nienasycony — trzeba ciggle karmi¢

bestie. W ten sposéb rozmieniaja
sie na drobne wszystkie wieksze
pomysty. W Oflagu pisatlem sztuki

catospektakl-owe. Nawet je wysta-
wiali (zagingty — moze i stusznie).
Teriz sta¢ mnie zaledwie na ulotne
utwory i to rzadko. Mam przygoto-
wany do druku tom wierszy
cze$¢ z Oflagu, cze$¢ z Wybrzeza.
Poczekam jeszcze rok 4 mam na-
dzieje, ze usklada sie caly nadmor-

ski tomik. Poniewaz moje wiersze
nie odznaczajg sie rewelacyjna
nilu _ Weit von Lentersheim,

ksiagze Georg. pan Paul von Abs-

berg. Zaréwno gwattowna reakcja
polaka ng gest pazia, jak wysta-
pienie -Gotza von Bt-rlichlngeii

dowodza, ze sytuacja miedzy przy-
godnymi (-u stotu) sasiadami byta
od poczatku naprezona, skoro by-
le pretekst wystarczyt do jkrwa-
wego incydentu. _Ale najbardziej
pikantnym, ze sie tak wyraze,
szczegbtem w nizej podanym epi-
zodzie jest rola ma-rkgrafini ,kro-
lewny*, jak ja nazywa Gitz von
Berlichingen, ktéra nie chciata sig
uspokoi¢ dopéty, dopéki_ stary
markgraf nie przyrzekt jej, ze
paz /ostanie wrzucony d-0 baszty.
Owag ,krélewna“, zonag marke
grafa na Ansbach tak namiegtnie
stajacg w obnonio polaka, Kk,téTy
zapewne byt jej gosciem, jest...
corka kréla polskiego, Kazimierza
Jagiellonczyka.

tego zajscia petnitem dalej moja
stuzbe i zostalem na noc w zam-
ku. Nazajutrz rano Markgraf —
jako ze byt bardzo bogobojnym
ksieciem poszedt wystuchaé
mszy w kosciele parafialnym. Po
nabozenstwie wréciliSmy do zam-

ku i wtedy marszatek dworu ka-
zat zamkngé¢ za mna drzwi i poi
wiedzial, ze jestem uwieziony.

Poprositem go, azeby mnie pu-
Scit, bo musje wpierw zamienic
pare stbw z mtodymi ksigzetami,
przy tym nie okazalem zbytniej
uprzejmos$ci w rozmowie z mar-
szalkiem, Ale ten dobry cztowiek
miat wiecej rozumu ode mnie i
puscit mnie do nich, bo zaiste,
gdyby byt potozyt reke na mnie,
z pewnoscig bytbym sie bronit i
popadt przez to w nowe tarapaty.
Poszedtem wiec na gére do ksiag-

. reprezentuja w

klasg poetycka, wiec nie dobijam
sie zbytnio do wydawcoéw. Wydac
wiersze po to, zeby usychaly na
potkach to chyba rozrzutnosé.
Chce napisa¢ cykl -opowiadan o lu-
dziach Wybrzeza. Interesuja mnie
zwlaszcza pierwsze miesigce odbu-

dowy -portéw, gdy roito sie tutaj
od korsarzy'i odkrywcéw. Mysle
tez -0 komedii. Pochodze jednak

z ladu, z ziem; kaliskiej, mam wiec
watpliwos$ci czy moge uczciwie mé-
wi¢ o sprawach, z ktérymi Spotka-
tem sie dopiero przed trzema laty.

Fenikowski i Fiszer — to poeci
wschodniego, gdansko-gdynskiego
Wybrzeza. Zachodnie szczecinskie —
tej chwili: Karpo-
wicz Tymoteusz , Wirpsza Witold.
Z nich dwoéch najwieksze nadzieje
budzi:

TYMOTEUSZ KARPOWICZ.

Swiadcza o tym dwie jego ksigzki:
,Legendy . potnorskie“, wydane-
w roku 1947 i zbi6ér poezji pt. ,Zy-
we wymiary“, wyd. w roku 1948.
Juz ,Legendy“, -obejmujace zasie-
giem tematycznym $wiat basni, za-
chodnio-pomorskich, z natury rze-
czy wigzaly sie geograficznie z Wy-
brzezem i morzem. Dopiero jednak
w ,Zywych wymiarach® tematyka
morska znalazta nie tylko pogte-
bienie, ale i programowe niemal
wyzwanie w cyklu pt. ,Sciezki
mo-nskie* .

W jakim stopniu osiedlenie sie
na Wybrzezu wptyneto na jego za-
interesowania zagadnieniami mor-
skimi?

—a Wiasciwie — mowi mi,o tym
Karpowicz do czasu osiedlenia
sie na Wybrzezu w m-oim zyciu nie
istniat zaden problem morski. Byt
mj on zupeinie obcy i nie lezat
w kreggu moich zainteresowan ani.
wyobrazen. Zyjac ws$réd cieptych
pagérkéw Wilenszczyzny — myséla-
tem o goérach. Kiedy po raz pierw-
szy. przed wojna ujrzatem morze,
bytem nirp raczej przygnebiony niz
zachwyco-ny. Przypominam  sobie
nawet dlaczego. Morze wydato mi
sie zywiotem, ktéry -oddzielat mnie
od Swiata, a nie igczyt.

— A jak powstaly ,,Sciezki mor-
skie* ?

— Kiedy w roku 1946 zetknatem
sie znéw z morzem — dawne, nie-
mal dziecinne uprzedzenia, juz nie
istniaty. Ale nie bylem rdéwniez
zdolny do tatwych zachwytéw. Mo-
rze stalo sie sprawg cyfr i ludzi.
Ten chtodny stosunek do zywiotu
opiewanego przez po-etbw zawsty-
dza mnie troche, tym bardziej, ze
woéwczas zaczat sie ,kurs na mo-
rze“. Ale przetamalem w sobie 6w
ladowy opér — zaczalem wprowa-
dza¢ do swoich utworéw motywy
morskie. | w tym zestawieniu prze-
konatem sie dopiero, ze wtasciwie
morze jest stokro¢ piekniejsze od
odbicia w moich wypocinach. Od
tej chwili przestatem o nim pisa¢,
a wiecej je lubi¢ j cenié.

— A jaki jest w tej chwili twdj
stosunek do literatury morskiej?

— Polskiej? Raczej negatywny.
Sag to jedynie, jak mj, sie wydaje,
stabe -préby, usprawiedliwione je-
dnak wiekowymi zaniedbaniami
sprawy morza. Bigd w nich przede
wszystkim jeden, ale zasadniczy:
nie dostrzega sie tu wcale, albo
prawie wcale — ludzi morza. Te
ztg p-asse, jak wiesz, staramy sie

przetamac¢. Jedna z préb przyblize-
nia no-wych zagadnien morza sg np.
wycieczki literatéw na blizsze i dal-
sze rejsy. Préby te, jak dotychczas,
nie daly jednak wiekszych rezulta-
tow i przypuszczam, ze jeszcze diu-

' go ich nie dadzg. Trudno bowiem

bez dluzszego przeszkolenia zrobi¢

z -piechura lotnika. Nalezy wiec
raczej szuka¢ piszacych wsréd
prawdziwych ludzi morza, gdyz
jak uczy historia (Conrad, Lott:,
Farrere, Nowiko-w-Pr-iboj, London)
tylko tacy moga stworzy¢ warto-
E ncy kloped.iia

Sciowa literature. Nic tu nie po-
moze pakowanie gwattem Galczyn-
skiego na tankowiec. Otrzymamy
jeszcze jeden wiersz wodno-Nata-
liowy i to wszystko. Warto te spra-
we przemyslec.
Wreszcie ostatni z poetéw Wy-
brzGzs

WITOLD WIRPSZA
wykazuje moze najmniej entuzjaz-
mu dla zagadnien morskich, mimo
ze caly okres miedzywojenny prze-
bywat nad morzem, a w Szczecinie
osiedlit sie juz w roku 1947. Wirp-
sza od-byt juz przed wojng kilka
podrézy morskich do krajéw skan-
dynawskich -oraz do Francji, nie-
dawno za$ otrzymal stypendium
na rejs atlantycki na Morze Ka-
raibskie. Jego pierwszy tomik pt.
,Stocznia“, ktéry ma sie ukaza¢é
wkrétce naktadem .Czytelnika“,
jest poswiecony tematycznie za-
gadnienio-m portow o-moriskim .
Zasadniczym bitedem mowi

Wirpsza — -popetnianym przez pi-
sarzy. atakujgcych tematyke, mor-
ska, jak i przez te czynniki admi-
nistracji panstwowej, ktérym za-
lezy na powstaniu polskiej mary-
nistyki, jest cheé. przeciwstawienia
..kultury morskiej* — ,kulturze
ladowej“. Rezultatem tego jest

fakt, ze w utworach o tei tematyce
go6ruje morze nad cztowiekiem. Jest
to ten sam wynik, co w tak zwanej

literaturze chiopskiej, gdy wyda-
wato sie wielu pisarzo-m, miary
europejskiej nawet, ze psychika

chlo-pa jest ksztaltowana np. przez
rvtm nawracajacych por  roku.
Otrzymali$my wtedy obraz sfatszo-
wany, nie historyczny i nie huma-
nistyczny. Tendencja ta, ktéra zo-

stata juz przez wiekszos$¢ pisarzy
s,chtopskich® przezwyciezona, poku-
tuie jeszcze wcigz u pisarzy ,mor-

skich“.. Morski hurrapatriotyzm,
o ile nie zostanie w pore zlikwido-
wany, m-oze n-am w przysztosci na
obie topatki roztozyé naszag morska
literature.

Sadze, ze najlepiej bedz-ie. jesli
pisarz zabierajgc sie do pisanla
utworu o tematyce, morskiej, bedzie

Witold Wirpsza

temat ten traktowat tak, jak sie
traktuje kazdy inny temat. Nie na-
lezy sie w egzaltowany sposéb
troszczy¢é o przyszto$¢ naszej mary-
nistyki. Jesli bedziemy umieli na
morzu pracowaé, bedziemy mieli
z pewnos$cia literature morska, tak
jak mamy literature oparta na te-
matyce wiejskiej -czy gérniczej.

— Jak powstata ,Stocznia“?

— ,Stocznie" napisatem latem
i jesienig 1948 roku na zamoéwienie-
Ministerstwa Zeglugi. Inicjatywa
wyszta z Biura Ministra dla Spraw
Informacji i Prasy. Ministerstwo
zaproponowato mi nieobowigzujgce’
zwiedzenie Stoczni - Gdanskiej
Z tym, ze napisze co$ o niej, jezeli
temat mnie poruszy. W rezultacie
powstat poemat. Nie zamierzam
i nigdy nie zamierzatlem poswiecac
sie jedynie tematy-ce morskiej,
gdyz traktuje ja tak jak kazda inng.
Obecnie np. przygotowuje materia-
ty do poematu o ,Zecerze, ktéry
zdobywat Ziemie Odzyskane". Be-
dzie to historia zecera, ktéry brat
udziat w walkach o Ziemie Odzy-
skane w szeregach I-szej Armii
Polskiej jako pracownik zespotu
gazety frontowej j ktory sie potem
na tych ziemiach osiedlit.

Ro-zmowy przeprowadzit
STANISEAW TELEGA.

O dry *

Zwada pazia

zat i opowiedzialem cate zdarze-
nie z marszatkiem dworu i Pola-
kiem.

Wtasnie w tym czasie mieli

zej$¢ na dot, na poranny positek;
wiec poprosili mnie, azebym po-
czekat, a gdyby kto$ wszedt, mia-
tem wejs¢ do ich komnaty i scho-
wacé sie w wewnetrznej alkowie i
zamknaé drzwi od S$rodka. Zrobi-

tem jak sobie zyczyli i czekatem
dopdki ksigzeta nie wrdéciliod
stotu i donies$li mi, ze wstawiali

se za mna u markgrafa, ich ojca,

i krolewny — ich matki. Prosili
wiec, 'by darowano mi kare za
zajScie z tym Polakiem, ale nic

nie wskoérali i stary markgraf
nie moégt dojs¢ ze swojg panig do
porozumienia, ani miodzi ksigzeta
nie znalezli taski w oczach matki,
dopdki markgraf nie przyrzekt jej,
ze zostane wrzucony do baszty.

I -mtodzi ksigzeta prosili, aze-
bym nie stawiat oporu, gdyz w
zadnym wypadku nie zostawig
mnie tam diuzej, jak kwadrans.
Lecz ja odpowiedzialem: —mZa co
mam i$¢ .do baszty? — skoro Po-
lak pierwszy mnie obrazit?
Wiec oni jeszcze raz mnie zapew-
nili, ze nie Scierpiag tego, abym
miatl tam przesiedzie¢ wiecej cza-
su jak ¢wier¢ godziny. Tak wiec

Maty przeglad mickiewiczowski

zwigzku z uroczystoscia-
W mi, zwigzanymi ze 150-
leciem urodzin Adama

Mickiewicza, organizowanymi za-
granica, odbyty sie w kultural-
nym $Swiecie liczne manifestacje
ku czci nie tylko Wieszcza, ale i
celem podkres$lenia przyjazni, ta-
czacej Polske z jej stowianskimi
sasiadami.

Staraniem Miejskiej Rady Na-
rodowej oraz Towarzystwa Przy-
jazni Czesko - Polskiej w Karlo-
vych Varach, — tym uroczym u-
zdrowisku braterskiej Czechosto-
wacji, — odbyto sie w koncu u-
bieglego roku uroczyste odstonie-
cie pomnika Adama Mickiewicza.
Uroczystos$¢ ta zbiegta sie z aktem
przemianowania jednego z domoéw
kuracyjnych na dom pod nazwa
»-Mickiewicza*“ tu bowiem za-
trzymat sie poeta w roku 1829
podczas swego pobytu w Czecho-
stowacji.

Odstonigcie tego pomnika nie

jest dla Karlovych Var faktem
nowym, jest raczej przywroce-
niem poecie odebranej mu przez
Niemcow godnosci. Popiersie
Mickiewicza bowiem znajdowato
sie w Karlovych Varach jeszcze
przed rokiem 1938, to jest przed
momentem zagarniecia przez Hi-
tlera Czechostowacji Zachodniej
wraz z jej wspaniatymi uzdrowi-

skami. Na skutek wrogiej i szo-
winistycznej polityki faszystow-
skich Niemiec, systematycznie

niszczacej wszelkie $lady stowian
skie, pomnik najwiekszego poety
polskiego zostal usuniety i tylko
niewielkie wzniesienie ziemi i
maty granitowy stupek przypomi-
nat czeskim mieszkancom Karlo-
vych Var o tym, ze na tym miejs-

cu stato popiersie polskiego
Wieszcza.
Obecnie, jak powiedzieliSmy,

staraniem T-wa Przyjazni Cze-
sko - Polskiej (pod przewod-
nictwem doktora Josefa Noska)
oraz przy poparciu wiadz miej-

skich, pomnik stangt na nowo.
Brazu dostarczyto T-wo Przyjaz-
ni Polsko - Czeskiej w Katowi-
cach. Autorem pomnika jest p.
§Java Verner.

Wobec rozpoczynajacego sie se-
zonu wiosennego w Karfovych
Varach oraz bioragc pod uw.age
rozwijanie sie przyjazni, taczacej
nasze dwa bratnie narody, nale-
zy sie spodziewa¢é wzmozenia
ruchu turystycznego i wypoczyn-
kowego z Polski do tego pieknego
i naprawde niezastgpionego u-
zdrowiska Zachodniej Czechosto-
wacji. | napewno pomnik Mickie-
wicza, stojgcy w jednym z naj-
bardziej uroczych zakatkéw mia-
sta, w cienistej kasztanowej alei
nad cicho szemrzaca rzeczka
Tepia, w poblizu jednego z naj-
piekniejszych hoteli uzdrowi-
ska — Richmondu stanie sie
ulubionym celem spaceréw na-
szych rodakoéw.

HELENA BYCHOWSKA.

datem sie przekonac¢ i pozwolitem
sie dobrowolnie zamknagé¢. Ksigze
Georg dat mi swoj ptaszcz aksa-
mitny, podbity sobolami i kuna-
mi, abym mial sie czym przy-
kryé, ale ja zapytatem: — Na co
mi on potrzepny? Jezeli sig na
niego potoze, moge trafi¢ réwnie
dobrze na czyste, jak i na brudne
miejsce, a skéro moja. pokuta ma
trwac¢ tajc krotko, spokojnie mo-
ge podjs¢ do baszty bez ptaszcz:i.
Ksigzeta dotrzymali swojego sto-
wa, gdyz przelezatem w lo¢nu za-
ledwie kwadrans, kiedy przyszedt
moéj dzielny kapitan pan Paul von
Absberg i mnie wypuscit, przy
czym prosit mnie, azebym mu laz
jeszcze calg sprawe opowiedziat.
Potem szlachetny ten rycerz za-
prowadzit mnie przed Rade, gdzie
sie za mng wstawit i staral mnie
uniewinni¢, tak, ze wszyscy pa-
nowie i szlachetnie urodzeni pa-
ziowie, ktérzy w owym czasie by-
li na dworze markgrafa w liczbie
pie¢dziesigeciu Czy szescédziesieciu,
staneli po mojej stronie. Pan Paul
von Absberg gwatltownie sie do-
magat, azeby Polaka réwniez
zamknaé¢ w baszcie, ale tego juz
nie zdotat osiagna¢.

Przettumaczyta z ,Life in the
Mi-delle Ages* G. G, Coultona.
Tom 1ll, i podata

/ JADWIGA ZYLINSKA

Pomnik Adama Mickiewicza w Kar-
towych Warach

Felieton literacki

STANISELAW STEPOWSKI

Lato na Krymie

d koniec*) roku szkolnego (1895) zachorowatem na $ledzione

| watrobe. Ostabtem, przelezatem kilka tygodni, lekarze kazalimi

przerwa¢ nauke i wystali na Krym. Zostatem tedy w pigtej kla-
sie na drugi rok. NaKrym odwi6ézt mnie ojciec i umies$cit w Batak-
tawe w willi Zygmunta Skirmunta, ktérg on nabyt dla swej zony
rzezbiarki. Zona ta juz nie zyta i w willi byt pensjonat, ktérym za-
rzadzat p. tada zcorka Marceling. Byta to posta¢ arcy-ma-lownicza:
kusy i kuso ubrany, z twarzg jakby zdziwiong i ustami jakby zto-
zonymi do gwizdniecia, ten zbankrutowany szlagon i materiat ra-
czej na Podfilipskiego, pieczeniarza i bawidamka niz na administra-
tora, tgal o swej Swietnej przesztosci i bajat o swych wysokich ko-
ligacjach. W butach obu nég miat powycinane -nad palcami o-kragte
dziury na odciski.

Zostawit mnie ojciec samego pod opiekg tych dwojga tadéw,
a zebym sie nie nudzit, przystat mi za poradg tegoz tady z Odesy
dubeltéwke 16 kalibru ptaszéwke, jako ze jesienig podczas ciggu
ptactwa sg tu znakomite polowania. Istotnie nudy tu byly prawdzi-
wie lecznicze. Spacery do ruin zamku genuenskiego nad wejSciem
do zatoki, opisane w ,Sonetach krymskich”, predko mi. zbrzydty,
gory byly nagie a doliny-spalone od stohca i zasypane drobnymi
kamieniami. Miasteczko nad zatokg i brudne, zamieszkane przez
samych Greko6w, zyjacych z rybotdéwstwa i — jak sie pdzniej prze-
konatem < z mordowania przelotnego ptactwa, nie budzito cieka-
wosci. Jedynie, jeszcze przemawialy do wyobrazni wycieczki do od-'
dalonego o 12 kim Sewastopola bytg szosag wojenng ze $ladami
sprzed 30 lat v postaci piramid szkta i puszek z angielskich napo-
jow i konserw.

Dopiero sezon winogronowy wprowadzit pewng rozmaitos¢ do
monotonnego trybu zycia. Najpierw dojrzat gatunek Chasselas, zna-
komity, bez pestek, o bardzo delikatnej Skérce, dlatego nie nada-
jacy sie do przewozenia. O $Swicie przynoszono z winnic kosze z wi-
nogronami i jadto sie je dzien caly wedlug wagi, zwiekszajac ilos¢
co pare dni; doszedtem do 22 funtéw dziennie, ale juz tylko pitem
sok wyciSniety, gdyz jezyk i podniebienie miatem obolate. Nastepny
gatunek byt Pedro Ximenes.

Wkrétce nadeszta pora polowan. Nie miatem wyzta, poznajomit
mnie tedy p. tada z Grekiem Manulim, ktéry zyt z mySliwstwa
*i miat psa Baca, rudego setera. Umowa miedzy nami stanela, ze
kiedy Bac robi stojke, Mamili- probuje zabi¢ przepiérke kamieniem;
gdy chybit i przepiérka wzieci, moéj strzat jest pierwszy, a gdybym
chybit, wtedy on poprawi — a to juz bez pudta! StrzelaliSmy po6t-
naboja-mi. Przepiérki siedzialy w dolinach gesto, pies wystawiat .
niemal co pare krokéw, siedzialy biedne twardo, odpoczywajgc
i nabierajg sit do lotu nad morzem. W spalonej i wydeptanej przez
owce trawie pomiedzy kamieniami wida¢ je byto przed psem. Przy--
nosilismy do domu tej zwierzyny dwie spore torby siatkowe, ktére
zabierat Manuli, ja za$ zostawialem sobie kilka sztuk do stotu.
Wys$mienite byto jedzenie, obrosniete byly bowiem tluszczem i pie-
czono je na- grzance we wtasnym tluszczu. One i winogrona stano-
wity wylacznie moje codzi-enne pozywienie. Grek za$ dwa razy
w tygodniu w dni, kiedy zawijat do Sewastopola statek pasazerski
kursujacy miedzy Jatta a Odesa, wi6zt natadowang przepiérkami
arbe i sprzedawat na statek po 5 kopiejek sztuka.

Upaly byty straszliwe, totez wychodzili§my o $wicie w bieliznie
tylko i kiedy stence zaczynato przypiekaé¢ i pies z wywalonym je-
zykiem batwanial, spoceni i obtadowani zdobyczg szliSmy do kt6-
rej$ z pobliskich winnic, gdzie za niewielkg optata wpuszczano nas
do $rodka i wolno byto jes¢ winogrona dowoli. KtadliSmy sie zwy-
kle na wznak z gtowag wsunietg w krzak winoro$li, gdzie grona zwi-
saly do cienistego $rodka. Rozkoszny byt to odpoczynek, po ktérym
wracaliSmy do domu na obiad. Z czasem zaprzyjaznitem sie z ro-
dzing Karaimoéw Rofe i chodzitem juz sam do ich winnicy na mio-
de fermentujgce wino, kt6re smakowato jak musujacy szampan.

W pensjonacie towarzystwo byto dla mnie -nieciekawe. Schodzi-
liS§my sie na poobiednie siest.y do obszernej sali, gdzie byty rézne
gry i stat fortepian, na ktorym panie grzmocily walce. Zapamieta-
tem Fredréw, siostre i brata, starg panne Radlinskg oraz miodg
panne K, bladg z zamglonymi -oczyma, ktéra sie zakochata we mnie.
Wtedy to po raz pierwszy poznatem straszng niedole by¢ kochanym
bez wzajemnos$ci — jest to moze jeszcze wigksza meka, niz same-
mu kocha¢ bez wzajemnos$ci. Jes$li nie mozna uciec i skry¢ sie do-
kadkolwiek, wtedy litos¢ i zniecierpliwienie przeistaczajg sie w nie-
nawis¢.

Jak meteor zjawita sie na czas krotki pani Mezynska, piekna
wdowa, bogata, strojna, w stylu George Sand. Przyjechata ze swego
majatku na Krymie postrzela¢ do delfinéw. Jezdzita tedzig w mo-
rze i z rewolweru strzelata do wyskakujgcych z fal delfinéw. Pare
razy brata mnie na te towy i gdyby nie byta wkrétce odjechata,
bytbym sie w niej tak samo gtupio zadurzyt, jak K. we mnie. To
byta drapiezna Iwica i mitos§¢ jej musiata by¢ okrutna, jak tej dia-
bliey z noweli Turgeniewa ,Wiosenne wody"“.

Nie pamietam, z czyjej inicjatywy urzadziliSmy wycieczke do
dawnej stolicy chanéw Bachczyseraju. Byto nas piecioro: 3 panie
i 2 mezczyzn. DojechaliSmy konmi do IAkiermanu’pod Sewastopo-
lem, gdzie nad rzeka Czarng zwiedzili§my w dawnych kamienioto-
mach rzymskich klasztor prawostawny z wykutymi w -prostopadiej
Sci-anie ciosowej celami. Czekajac na malej stacyjce na nocny po-
cigg, zatruliSmy sie sardynkami i wszyscy dostaliSmy bolesci, a na-
zajutrz w Bachczyseraju, po rannej czarnej kawie tureckiej,
wszyscy naraz w kawiarni uczuliSmy wole bozg i rozbiegliSmy sie
w rézne strony, a ze to wschodnie miasto posiadato jedng tylko
ulice, ale zadnych urzadzen, do ktérych krol piechota chodzi, tedy
kazde z nas szukato schronienia za innym weglem, chowajgc sie
nie tyle od oczu Tatar6w, co od oczu towarzyszéw podrézy. Biedna
panna K., jako zakochana, najsrozszg miata meke.

Oczywiscie byliSmy w patacu, widzieliSmy puste haremy, styn-
ng fontanne z kapigcymi jak tzy kroplami, cmentarz w podw6rzu —
wszystko to opuszczone i z dawnego przepychu odarte. W tym sa-
mym wawozie co Bachczyseraj jest wjazd do umartego miasta Czu-
fut-Kale, potozonego na stromym urwisku, otoczonym dokota prze-
pascia. Wchodzi sie jedyng bramg, ulice wykute w skale, domy
z szarego ciosowego kamienia w ruinie, posrodku tylko stoi Cata
Sw-igtynia karaimska z jedynym zywym mieszkancem — starym
str6zem. Wchodzimy do niej boso jak do meczetu, str6z pokazuje
w oszklonej szafie puchar ztocony, dar carycy Katarzyny, ofiaro-
wany zapewne po spotkaniu w Kaniowie ze Stanistawem Augustem.

W rezultacie tej kilkudniowej wycieczki pozostalo mi smutne
wspomnienie kraju opuszczonego, zamartego, o leniwej i nierucha-
wej ludno$ciltatarskiej, przesuwajgcej sie na skrzypigcych zato$nie
arbach z monotonng jekliwag piosenka; dalej po miastach handlarze
greccy, réwniez leniwi i nie spieszacy sie, ale sprytni wyzyskiwa-
cze, a nad tym sennym i tak bogatym od natury Swiatem — bezce-
remonialny najezdzca czynownik, urzedujacy tupiezca lub bawigcy
na urlopie dla klimatu watkon.

Na Krymie précz zdrowia zdobytem jeszcze wiedze o tym, dla-
czego niszczejag i znikajg niektére gatunki przelotnego ptactwa.
Tepi je cztowiek na morskich wybrzezach, gdy znuzone lotem,
ciezko dyszac, spoczywajg bezsilne i nabierajg sit do ostatecznego
diugiego przelotu przez morze. | ja bratem udziat w tej dzikiej za-
bawie wtasnie dla zabawy, z nudéw, a nie z potrzeby. Odrzucito
mnie wtedy od zabijania ptakéw raz na zawsze, kiedy pod koniec
mojego pobytu na Krymie zobaczytem cigg drobi. Jest to ptak ste-
powy podobny do duzego indyka, ze srebrzysta piersig i bokobro-
dami, bardzo ostrozny, nie dajacy sie ani podej$¢, ani podjechac.
Pézng jesienig ciggna z pdéinocy, wypoczywajg na stepowej czesci
Krymu, potem wznosza sie wysoko i lecg na potudnie ku morzu.
Cata ludno$¢ Bataktawy przygotowywata sie do tego przelotu: na
wierzchotkach go6r (Jajta) ciggnacych sie wzdtuz morskiego brzegu
rozstawione byly czaty, majace sygnalizowaé¢ poczatek przelotu.
Na dany znak, co zylo w miasteczku — mezczyzni, kobiety, dzieci —
uzbrojeni w dragi, strzelby, widly, biegto na szczyty go6rskie nie-
zbyt zreszta wysokie, krylo sie poza gtazy i skaly i zamierato
w oczekiwaniu. Dropie leciaty bez porzadku po kilka nad stepem
wysoko, nad gdérami za$ tak nisko, ze prawie ocieraly sie o skaly.
Wtedy odbywatla sie krwawa masakra. Ogladatem jej wyniki na
placu nadbrzeznym w Bataktawie — stosy roztozonych na ziem:
szlachetnych ‘wolnych ptakéw. Potomkowie chytrego Ulisesa za-
cierali rece, ze bedzie suty zarobek.

W powrotnej drodze napadia »asz statek straszliwa burza mie-
dzy Eupato-ria a Odesg. Koto mierzei ,Kimbornskaja Kosa“ omal
nie zatoneliSmy ws$réd piekielnej ciemno$ci. Statek trzeszczal,
wszystko lezatlo pokotem jeczac i rzygajac, kwasny odoér niezasy-
pywanych juz wymiocin gryzt w oczy. Zajmowatem kajute wspol-
ng na tyle statku, gdzie najgorzej rzucato. Nade mng, objgwszy sie
z psem, siedziat Grek — bankier, oboje rzygali na potege i rano
miatem tego peilne buty.Tej samej nocy niedaleko tejze mierzei za-

tonat handlowy statek angielski, na mieliznie sterczat nad po-
wierzchnig morza tylko gtéwny maszt z przywigzanym do jego
szczytu majtkiem. Zdjat go statek turecki siwego i obilgkanego

i przywi6ozt do Odesy. Przerazit mnie opis w gazecie meki tego czlo-
wieka, kotyszgcego sie w ciemnos$ci nad szalejgcg otchtanig. Nie
mogtem diugi czas potem patrze¢ na morze bez uczucia mdiosci
i b6olu w oczodotach.

STANISLAW STEPOWSKI

*) Fragment ktére wkrétce ukaza sie drukiem naktadem-

.Czytelnika“ .

pamietnikow,-



Ruch
wydawniczy

Wad z6ttg rzeka, mandaryn
pole ryzowe ma

— z6He sa chinskie dolary
jak z zo6ttej rzeki dna.

Z6ity jest dolar jak ksiezyce

i w zo6ttej rzece I$ni

— jak zlowi¢ trzeba go w sieci,
mandaryn dobrze wie.

Nad polem ryzu ptynie
schylonych karkéw rzeka
— do sieci mandaryna
pot dolarami $cieka.

Fragment piosenki paryskiego stu-
."Ni 2 tomu poezji Zbigniewa
Stolarka ,,Chifnska ojczyzna®, "Wy-
dawnictwo Prasa Wojskowa, stron 20).

*

Poznan podzielony jest na 11
dzielnic, ma 5 hoteli, tylez pen-
sjonatéw, 16 restauracji i 21 ka-

tramwajowych, 5

wiarn, 13 linii

autobusowych i 4 trolleybuso-
we, 12 towarzystw naukowych
i 25 aptek, 19 pism (w tym 6

dziennikéw) i 6 teatrow, 3 muzea
i 6 bibliotek, wreszcie 50 zabyt-
kéw godnych zwiedzenia, bo od
samego poczatku istnienia panst-
wa polskiego Poznan odgrywa w
nim role wybitng. O wszystkim
tym dowiadujemy sie z PRZE-
WODNIKA PO MIESCIE, wyda-
nego ”“przez Wydawnictwo Za-

chodnie i Morskie, opracowanego
zbiorowo, stron 144 plus mapa
miasta, ilustracji r szkicow — 28.

21 grudnia 1048 w _Panstwowym
Teatrze Polskim w Poznaniu pod
dyrekcja Wilama Horzycy odbyta
sie prapremiera sztuki ~ Romana
Brandstaettera ,Przemystaw Drugi“,
ktérej dwa akty dr-ukowata ODRA

w roku ubieglym. Obecnie rzecz
wyszta naktadem wydawn. ,Mer-
kuriusz“' drukiem, na pieknym pa-

ierze, bogato ilustrowana, z podo-
izng (rysunek W. Bartoszewicza)
autora, stron 49. Wsréd nielicznych
naszych utworow dramaturgii
wspotczesnej, jakie ukazujg sie w
formie ksigzkowej, jest to pozycja
wybitna, tak co do wartosci literac-
kich, jak i edytorskich.

Jestem sobie takim domorostym
poeta. Robie powinszowania na
urodziny, imieniny, wesela itp.
Robie to wierszami i na zyczenie
polskim lub niemieckim jezy-
kiem. Ta Aniela wiedziata o tym,
totez zamodwita takie zyczenie dla
matki, na urodziny. Moéwie jej, ze
trzeba to zrobi¢ po polsku, bo o0j-
ciec robit powstania itd. ,Po pol-
sku nie, tylko po niemiecku, a
moéj brat Fritz jest SA-manem*
— moéwi ona — ,a ojciec dobrze
zrobit, bo onego teraz Niemcy by-
liby zastrzelili."

To byto podczas okupacji i pod-
kreslam, ze chociaz wiedziata, ze
jestem Polakiem, nigdy po polsku
ze mng nie moéwita.

Pracuje i rozmys$lam,
stapi¢ z tg renegatka,
wojna zakonczy?

Armia Czerwona jest koto Dab-
rowy, a wilasciciel tartaku moéwi,
ze jeszcze nie ma bardzo Zle, bo
przyjdzie generat Model z zacho-
du i przepedzi bolszewikéw z po-
wrotem za Moskwe. Na drugi
dzien juz nie przyszedt i nie
wiem, czy zyje. Natomiast rene-
gatka przyszta i powiada: ,Ja juz
nie przyjde, lecz wy wszyscy
pracujcie, a kto nie bedzie praco-
wat, bedzie zastrzelony*.

Wszystkich robotnikéw wypta-
cita, tylko mnie nie data ani gro-
sza i poszta.

Dnia 1 czerwca 1946 zostatem
powotany do Miejskiego Komite-
tu PPR i pracowatem tam w cha-
rakterze protokolanta do 18 mar-
ca 1947. Mam 72 lata i siedem
miesiecy, juz nie pracuje, a mie-
szkam z zong w tartaku i oczeku-
je, aze mnie $w. Piotr zawezwie,
zeby znéw, lecz juz ustnie, prze-
dtozy¢ ostatni zyciorys goérnika.

Z zyciorysu Gajowsklego Pawta z
ksigzki 2YCIORYSY GORNIKOW, o-
pracowanie Maria Zywirska. wstep
Gustaw Morcinek, uwagi socjologicz-
ne Jozef Chatasioésiki, ydawnictwo
Zwigzku Zawodowego Gornikéw w
Polsce, Katowice {1949, stron 346, na-
ktad 3200 (dlaczego taki maty?).
Ksigzka rownie rewelacyjna co przedi
wojenne Pamietniki "bezrobotnych,
chtopéw czy emigrantow.

jak po-
gdy sie

17. V. — Magda posadzita na-
reszcie kartofle. Moze skonczy juz
przeciez ujadaé, ze pada z nad-
miaru pracy, ze zdycha z umecze-
ni i ze ja niedlugo wywlokag na
cmentarz (A tyje, o Boze!) Co ja
mam z ta babag. Jak dobra, to do
tanca i r6zanca, ale kiedy sie
wsécieknie, to catla plebania dudni
i zgrzyta od tych jazgotéw i o-
kropnych swaréw. Wtenczas za-
mykam sie w swym pokoju i od-
mawiam litanie do Przemienie-
nia Panskiego. Ale tak czy ina-
czej nie obytlbym sie bez niej. To
gosposia calag geba. Pod jej reka
roSnie moj przychéwek. W stodo-
le mam jeszcze zeszioroczne zbo-
ze, w oborze trzy piekne krowy,
a za oknem calg mase kur i indy-
kéw. To tylko jej, Magdy zastu-
ga!

Z rozwazanh proboszcza w
powiesci Jozefa Nikodema Kilosow-
skiego ,WALKA 2 ANIOLEM* wy-

dawnictwo Eugeniusza Kuthana 1949
stron 251

nowoj

*

Kiedy sto siedemdziesigt pie¢ lat
temu Diderot pisat ZAKONNICE,
dni starej monarchii francuskiej

bytly juz policzone... Diderot pierw-
szy buntuje sie przeciwko wszyst-
kim niegodziwo$ciom 6wczesnego
ustroju, przeciwko barbarzynskim
bezmys$Sinym przesagdom, przeciwko
catej arystokratycznej chinszczyz-
nie, pierwszy gtosi rehabilitacje
pracy fizycznej, rzemieslniczej,
podnoszac z wiekowego ponizenia
stan $redni i warstwy ludowe —
Jkrowy-zywicielki* catego spote-
czenstwa. Byl to potezny cios wy-

mierzony panujagcym dotychczas
warstwom: szlachcie i duchowien-
stwu... W czasach, kiedy mtode

dziewczeta, zmuszone sitg do $lu-
béw zakonnych, stawaty sie nieje-
dnokrotnie ofiarg ojcowskiej tyra-
nii i zle rozumianej poboznos$ci ma-
cierzynskiej, Diderot wystepuje
zdecydowanie w ich obronie w u-
tworze ZAKONNICA.

Ze wstepu do polskiego wydania
ZAKONNICY Diderota w przekfadzie

J. Piotrowicza, naktadem ydawnic-
twa Ludowego, stron 221

' wtascicieli ziemskich,

brew wszelkim oczekiwaniom

i kalkulacjom, Panstwowe Te-

m  atry Slagsko-Dabrowskie
Katowicach i Sosnowcu przygoto-
waty na zakornczenie sezonu serie az
czterech premier. | to premier poza
,Seansem“ powaznych, a jes$li cho-
dzi o omawiang burleske elzbietan-
ska nawet wyjatkowych. ,Rycerz
Ognistego Pieprzu“ liczy sobie bo-
wiem lat okoto trzystu czterdziestu,
pochodzi juz nie z epoki, ale z cza-
s6w Szekspira i na scenach polskich
nie byt dotychczas grany. Otrzyma-
liSmy zatem nieznany zupetnib pu-
blicznos$ci polskiej utwér sceniczny
z epoki elzbietanskiej, utwor zreszta
prowokujagcy wprost do zestawien
z Szekspirem, z tego zatem wzgledu
dla teatromana pasjonujacy.

Trzeba zauwazyé, ze po wojnie
teatry polskie wséréd swoich nor-
malnych ambicji artystycznych
przejawity i te, by od ezasiu do cza-
su ,odkry¢“ i pokaza¢ jakiego$
autora klasycznego, ktéry dotych-
czas nie dociera! na sceny polskie.
Dzi§ widzimy, ze dotychczasowym
niewatpliwym rezultatem tych od-
krywczych w skali krajowej poszu-
kiwan byty krakowskie i tédzkie
sukcesy sztuk Lopez de Vegi. Teatr
katowicki pragnat dotaczy¢ tu jesz-
cze dwoch dobrej marki autoréw
angielskich z poczatku XV Il wieku,

Beaumhnta i Fletchera. Ambicja
wydaje sie celowa, ale odnosimy
wrazenie, ze pozostanie bez na-

stepstw. Sztuka spotki autorskiej ze
schytku epoki elzbietanskiej w tej
formie, w jakiej ujrzeliSmy ja w
Katowicach, nie ma przed soba per-
spektyw wiekszego powodzenia. Za-
interesuje chyba tylko smakoszy
teatralnych i ludzi blizej interesu-
jacych sie teatrem jako widowisko
stanowigce prébe ods$wiezenia jed-
nej z bardzo dawnych pozycji teatru
europejskiego. Totez prébe te trak-
towaé¢ nalezy jako cenny ekspery-
ment sceniczny i niewatpliwie waz-
ny dla ksztatltowania sie naszej kul-
tury teatralnej. Wazny jako pokaz
i doswiadczenie.

s,Rycerz Ognistego Pieprzu* w
polskiej szacie jest dzietem Krysty-
ny B¢érwinskiej-Gogolewskiej przy
waznym i decydujacym wspdtudzia-
le twércy muzycznej strony spek-
taklu _Zbigniewa Turskiego oraz
twércéw strony plastycznej, Maria-
na Eilego (dekoracje) i Janiny Ipo-
horskiej (kostiumy). Nad realizacja
spektaklu pracowat zatem zespo6t
ludzi o duzych kwalifikacjach ar-

»Swierszcz

ednym z lepszych osiggnie¢ Pan-
strwowego Teatru -Ziemi Opolskiej

w_ obecnym sezonie jest wysta-
wiona w <fnrg 20. 5 br. sztuka: Ka-
rola. Dickensa ,Swierszcz za komi-
nem“ w przektadzie i adaptacji sce-
rezyserii

nicznej_ Janiny Morawskiej,

treny Byrskiej.

Recenzent steatralny zdaniem na-
szym winien .mo6éwi¢ o pierwszych

ludzkich sprawach, o rzeczach nam
najblizszych i jnajbardziej nas intere-
sujacych, ktérych omdwienie sugeru-
je” odtwarzany utwér. Recenzji te-
atralnych nie pisze sie. tylko dla wy-

Stanistaw Kubinski w

koslawcéw czy dla dyrekcji Teatru
ale w pierwszym rzedzie dla publicz-
nosci.

"Juz przeszto sto lat miniio, gdy je-

drma z trzech ﬁrzepiekn?/c Opowie-
Sci Wigilijnych* ukazata si¢ spod
piéra najbardziej poczytnego ze

angiel-

Wsz%/stkich powieSc$éopisarzy [
skich. Karol Dickens, ktéry od dzie-
cinstwa poznat biede i wyniésf =z
angielskiego $rodowiska kapitalistycz-
nego wielkg nienawis¢ do bogaczy,

bankierow i
fabrykantéw, od czasu wydania
...Bleack House" (;;Szary Dom") w
1853 r., wystgpit jako otwarty prze-
ciwnik catej dotychczasowej struk-

tury , gospodarczo-spotecznej Anglii.
LW Swierszczu za kominem®, w sie-
lance malcmieszczanskiej i pe}ne{

atmosfery zacnosci i prostoty, chcia:
pokaza¢ autor, ze wszyscy ludzie na
ziemi, bez wzgledu na pochodzenie
i zamowane stanowisko,  pragna
osiggna¢ szczescie. Wedlug Dickensa
nie ma na $wiecle ludzi ~z natury
zlych | dlatego tez wszystkie posta-
cie jego utworéw sa to ludzie z
gruntu dobrzy, ktérzy przy podjetych
reformach, przyrodzona swa dobro-
cia moga dokona¢ wielkiego uzdro-
wienia ~stosunkéw ekonomiczno-spo-
tecznych. Dickens wierzyt w to Swie-
cie. Wedtug jego pogladow, przyroda,
ktéra nas otacza, zdolna jest ‘doko-
na¢ cudu przemiany wnetrza cztowie-
ka. | tak po wewnetrznym wstrzgsie
Tackelttona (w ni akcie), kiedy na-
stepuje moment konstrukcyjny, od-
zywa ~iste $wierszcz. Okrutny fabry-
kant zabawek dzieciecych Tacketton.
ktory we witasnym domu pozabija}
Swierszcze, teraz nie zdotat sie oprzeé
glosowi owada i cofa sie przed jego
zabiciem. Glos $wierszcza zwycieza-.
Rodzi sie cztowiek Tackel-ton, a gli-
nie Tacketton, -okrutny pryncypat. Dla

Dickensa ulubiong forma szczescia
ludzkiego to szczescie zbiorowe a nie
osobiste. | tutaj lezy wielki ciezar

gatunkowy tego utworu po wszystkie
czasy. Przypomnijmy sobie czfowie-
ka Tackeltona, ktc’)r)ﬁ moéwi: ,Przy-
jaciele moi, wszyscy ktorzy tu siedzi-
cie. W domu moim tak smutno, dzi$

wieczorem. Niema , w nim nawet
Swierszczy u komina, wygnalem je
wszystkie, pozwdlcie mi~ przytaczyc

sie do waszego towarzystwa, badzcie
tak taskawi“:

Rezyseria sztuki, spoczywajagca w
rekach Ireny Byrskiej, wnoszac pigt-
no orygin_alnedgo ujecia w_ tych sce-
nach, ‘gdzie udato sie scali¢ momenty
gry zespotowej i wydoby¢ nastrdj

Wczasy u/

- Czego szukasz tu,

Zaana wteatr

Francis Beaumont i
burleska, elzbietaniska,
wmskiej-Gogolewskiej,
Janiny Ipohorskiej,
zyczny Lech Bursa,

przektad,

John Fletcher:
adaptacja i rezyseria Krystyny Ber-
dekoracje Mariana Eilego,
muzyka Zbigniewa Turskiego,
choreografia Wanda Wroéblewska.

Rycerz Ognistego Pieprzu,
kostiumy projektu
kierownik mu-
Premiera na

Duzej Scenie Teatru Panstwowego w Katowicach w dniu 8 czerwca br

tystycznyeh, co pozwalatlo oczeki-
wacé nieprzecietnego rezultatu. Ze
rezultat ten oczekiwaniom nie spro-
stat, to juz sprawa szeregu réznych
przyczyn, ktérym warto poswiecic
nieco uwagi.

ystawienie ,Rycerza“ nie mia-

to bez watpienia na celu tylko

zaspokojenia ambicji artys-
tycznych s realizatorki, checi poka-
zania czego$ nowego U nas i orygi-
nalnego. Lezy ono na linii dazen do
stworzenia w Polsce teatru ludo-
wego, teatru dla mas, takiego tea-
tru, ktéry juz przez doboér repertu-
aru bedzie predestynowany do zdo-
bywania najmniej przygotowanego
widza i przyuczania go do teatru
prawdziwie artystycznego. Tego ty-
pu -widz pragnie widowisk barw-

nych, peinych ruchu i gwaru, mu-
zycznych ~i  $piewnych, .widowisk
prawdziwie pogodnych i wesotych.

W poszukiwaniu takiego repertuaru
stara angielska burleska mogta sie
wydaé materiatem wcale odpowied-
nim. Ale tylko pozornie. Jej- kon-
strukcja, styl jej humoru, tre$¢ hi-
storycznie uwarunkowana i caly
styl przestaly juz tworzy¢ wido-
wisko ludowe. Rola widza w takim
widowisku stawia juz zbyt powazne
wymagania. Zbyt wiele rzeczy trze-
ba sobie tlumaczy¢ historycznie i
zbyt wiele elementéw usprawiedli-
wia¢ réznymi posérednimi argumen-
tami. Bezposrednia reakcja widza
natrafia tu na wiele skomplikowa-
nych przeszkéd, ktoére dadzg sie
oming¢ tylko wéwczas, gdy spojrzy-
my na nie z bardzo dalekiej histo-
rycznej i literackiej perspektywy.
W rezultacie powstaje: zbyt wielkie
nagromadzenie umownos$ci w wido-
wisku, ktérej przecietny widz nie
lubi i nie chce uznawac¢* W kon-
kretnym wypadku ,Rycerza Ogni-
stego Pieprzu* mamy bardzo sub-
telne i przez swe komplikacje $mie-
szne pomieszanie grupy- siedemna-
stowiecznych mieszczan londyn-

rrmimwiimilllimillINHimiliNm

skich z grupa aktoréw grajacych
dla nich sztuke. Musimy uchwycié
trzy elementy: udziat w widowisku
knpea™ i jego zony (udziat wybitnie
inicjujacy), zamieszanie, ktére
wprowadza w grang w pokazanym
nam na scenie teatrze sztuke ich
pomocnik Ralf, oraz w koncu wa-
tek samej pokazywanej na teatrum
londynskim sztuki-, ktéra tylko bez-
krwawym zakonczeniem rézni- sie
w charakterze od okrutnych losow
Pyrama i Tysbe ze ,Snu nocy let-
niej*. Odnosze wrazenie, ze wszy-
stkie skrzyzowania tych trzech ele-
mentéw uchwytne sa tylko przy
umiejetnos$ci historycznego spojrze-
nia na dzieje teatru europejskiego.
Wrazenie bezposrednie sprowadza
sie chyba tylko do kilkunastu wy-
jatkowo dobrze zrobionych scen.

Z tego faktu wynika sprawa dru-
ga. Od burleski wymagamy juz tyl-
ko humoru, peinej, obliczonej na
nieskrepowany $Smiech zabawy.
Tymczasem ,Rycerz“ okazuje sie w
catoéci historia dosy¢ nudnag i mato
zabawng. Efekt, o ktoéry chodzi, o-
siaggaja tylko drobne syt-uacyjki
i dwie sceny grupowe: pogrzeb i
¢wiczenia wojskowe. W dodatku w
scenie rzekomego pogrzebu naj-
wiekszy udziat ma muzyka, ktora
dodaje niezrbwnanego komizmu
eksportacji rzekomego jnieboszczy-
ka, a w scenie ¢wiczen kostiumo-
log.

Wreszcie sprawa trzecia, sprawa
wkraczajgca w. zakres rezyserii i
postawienia niektérych figur. Spra-

wa mitosna miodego Fraszki i Sty-.

péwny w tym ujeciu mogta sie wy-
da¢ czym$ powaznym i wstrzgsaja-
cym tylko widzom ze sztuki Beau-
monta i Fletchera. Dla nas nie ma
w niej ani jednej sceny, do ktérej
mogliby§my sie odnies¢ powaznie.
A w katowickim przedstawieniu Fi-
lip Fraszka zbyt serio kochat i zbyt
serio walczyt o ukochang metoda-
mi wielkiej tragicznej sztampy, p6-

za kominem** w Opolu

$r-cidkami  technicznymi, stworzyta
ztudzenie bajkowosci, ukazujac praw-
dziwe oblicze Dickensa. Przyzna¢ na.
lezy, ze w rezyserii* tej sztuki Irena
Byrska data .dofyéd duzej kultury i
ogromnej wrazliwo$ci na piekno, Je-
$li chodzi o strone aktorskg przedsta-
wienia — to wymaga ona nieco szer-
szego omoéwienia.

Zacznijmy wedtug kolejnosci od-
tworcow rél. Eug. Lcrtar w roli Jana
oddat wiernie posta¢ szlachetnego
dobrego cztowieka, wzruszajac ~ wi-
downi% swymi cienpietniami. "ale nie-
potrzebnie 'naduzywat sity w peine)

roli Koleba w ,Swierszczu za kominem*

Foto Br. Stapdnski

dramatycznego napiecia rozmowie z
Tackeltonem: Kropeczka Wandy Chlou
pek, przemita i we wtasciwym cha-
rakterze .odpowiadata zupetnie diic-
kenoowskiaj atmosferze sztuki, wy-
kazujagc szczeg6lnie duze wyczucle
matczynego serca. Stanistaw Ku-
binsfci odtworzyt posia¢ Kaleba, ob-
darzajac go cieptem, szlachetnoscia
tomu i naturalno$ciag ruchu. Wielka
szkoda tylko, ze w pewnych momen-
tach szukal pomocy suflera, zaciera-
jac przez to swa posta¢. Mamy jed-
nak nadzieje, ze gdy opanuje pamieg-

Wanda Chloupek w roli Kro;/)\eczki
»Swierszczu za kominem®“
Dickensa

ciowo role, to stworzy posta¢ Kale-
ba skrystalizowanag i ciekawa, rzadko
spotykanak na naszych scenach. Kry-
styna I#akowicz w roli Berty naogol
umiejetnie odtworzyta posta¢ niewi-
domej, lecz czasem nie trafiata w tor
i zatracala nastr6j. Nieznajomemu w
osobie St. Kossikowskiego nie mamy
nic do zarzucenia ani_do_pochwaly.
To samo mozemy po-wiedzie¢ o Sabi-
nie Mielczarew (Maja.). Posta¢, Tackel-
tona w .osobie Fr. jBay-Rydzewsikiego
nie przemawiata zbyt wyraznie. JO-
zefa Szpaczynska (pani Fiedling) nic

patacach

l
m
p*

komiczna figuro? Tu panuje obecnie nowy duch

harmonizowata z charakterem utwo-
ru, gdyz byta raczej fredrowska niz
diiekemséwska. _ Nie rozumiem tylko
dlaczego posta¢ Tyli odtwarzana przez
Noemi Korsen dawata tak wiele -sy-
tuacji do $miechu — c6 zapewnie nie
byto w zamiarze rezysera. A moze sa-

holenderskiej

ma postaé w StY -u-
dziewczyny wywolywata juz sama
przez sie” lekKi $miech ~widowni?

Glos Swierszcza, w wykonaniu Ireny
Byrskiej wypadt na premierze- stabo,
lecz poprawit jsie znacznie na dalszych
przedstawieniach.

Poetycko$¢ diekensowskiego przed-
stawienia w Opolu osiagnieto tez
przez podbudowe muzyczng. Nastro-
Jowa melodia ,Loch Lomond“ bar-
dziej popularna w Anglii, niz w Szko-
cji, gdzie sie zrodzita, otwierata, akty,
a taneczna piosenka angielska (w Il
akcie) grywania w tym kraju na
wszelkich uroczysto$ciach _rodzinnych
stwarzaly mdty "nadtréj. Tylko miata
uwaga. Ta ostatnia winna by¢ tanczo-
nai w taincuchu tanecznym ‘a nie pa-
Dekoracje Ksawerego Haillckie-

rami.
go naogot -przyjemne. Irytujgca test
tylko ,komorka“ w Il akcie, gdzie

spotykaja sie Nieznajomy i'Kropecz-
ka. "Operowanie $wiattem ze wzgle-
dow technicznych, wypadto- stabo,
chociaz w pewnych scenach byto
do$¢ poprawne. Stroje w styiu epoki
ujete zreszta bez przesady i zbytniego
naturalizmu z_ wyjatkiem nieco od-
Swietnego odzienia’ Berty bez naj-
mniejszego zarzutu.

Michat potczynski

anim te stowa dotrg do czytel-
Z nikéw, juz w catej chyba pra-

sie gtosSna bedzie sprawa zapo-
.wiedzi publikacji oczekiwanego
zbiorowego wydania dziet Henryka
Sienkiewicza. Jest to w ruchu-wy-
dawniczym po wojnie dotychczas
najbardziej pokrzywdzony klasyk
naszej prozy. Najmniej z jego ksig-
zek dotychczas wydano, totez edy-

cja zbiorowa oczekiwana jest na-
prawde niecierpliwie i nalezy do
jednej z najpilniejszych potrzeb

wydawniczych.

Ale niecierpliwo$¢ sie konczy.
Wydawca Sienkiewicza — Panstwo-
wy Instytut Wydawniczy, ktéry
wzigt ostatnio wielki rozmach i wy-
bija sie na czotlo naszych wielkich
wydawnictw — ogtosit juz sub-
skrypcje. Pierwszg wiadomos$¢ o
mej przyniéstnr 23 ,Dziennika Li-
terackiego“. Wydanie zapowiedzia-
ne jest na 60 tomow i ukaze sie
w ciggu.lat 1949—1950—1951 Rok
biezacy obejmie juz 20 toméw wy-
dawnictwa. Ten ostatni fakt jest
najbardziej' pocieszajacy.

Ale w tej rados$ci sa 1 pewne kio-'
poty. Szes$cdziesiat tomoéw — to nie
byle co, chyba cata pé6tka w dosy¢
przestronej bibliotece domowej
Tylko jak dojs¢ do kupna tego wy-
dania? Catos$¢ .kosztuje 30.000 zi. Na
trzy lata mozna by to jako$ jeszcze
roztozy¢, cho¢ cena po 500 zt za
tom nie-jest bynajmniej niska. Ale
raty subskrypcyjne sg niestety zbyt
skumulowane. W roku 1949 trzeba
wptaci¢ juz 13.000 zt, t. zn. dwa razy
d” 000 zt oraz Przy Pierwszej racie
3.000 zt zaliczki na dalsze tomy jako
gwarancje utrzymania prenumera-
ty do konca. Necacy jest wprawdzie

*P° PleTwsz7 ch j*m iu tysig-
“ eh otrzymuje sie od razu 10 To-
mow a po drugich pieciu wplaco-
nych dp 15 listopada br.-nastepnych
dziesie¢, ale sprawa 8.000 zt po-
trzebnych na poczatek nie dla kaz-
dego jest prosta. Raczej odwrotnie
w ramach mniej wiecej normalne-
go budzetu pracowniczego przed-
stawia sie dosy¢ skomplikowanie

.wiekszos¢

kazanymi przez pryzmat burleski.
Wskutek tego rezyserka kazata nam
sie $mia¢ przede wszystkim z ku-
pieckiego matzenstwa i ich pomoc-
nika, a w duzej mierze pomingta
komizm parodii samej ,tragedii“.
Tragedia ta zo-stata przy tym po-
traktowana nieréwno, gdyz tylko
Filip ze swoimi powaznymi tyrada-
mi, cho-ciaz nawet nie przez caly
ciag swej roli wyskakiwat z ogélnej
tendencji do groteskowej parodii.
Nie rozumiem, dlaczego w tym o-
gblnym btaznowaniu na tematy tra-
gedii jeden Filip Fraszka miatby
nas prébowaé¢ wzrusza¢ zarem swo-

rze-

ich uczu¢ i zachwyca¢ swoim
komym bohaterstwem. A aktor
grajacy te role ustawicznie préby

te ponawiat.

Krytyka tego widowiska sprowa-
dza sie zasadniczo do zagadnienia
pomytek. Chodzi o pomytke w wy-
borze sztuki i pomytki rezyserskie.
sRycerz Ognistego Pieprzu“ jest za-

bawa w teatr, ktéra z upodobaniem.

— Jjak zapewnia inscenizatorka w
+Wieczorach Teatralnych* — upra-
wiajg amatorskie zespoly studen-
tow angielskich. Poza jednak powo-
dami natury eksperymentatorskiej,
prébnej i pokazowej trudno dopa-
trze¢ sie innych, ktére uzasadnialy-
by dostatecznie wystawienie tej
burleski u nas.

, Ale sama realizacja widowiska

Swiadczy o starannoéci i czystosci
roboty teatralnej. Mimo, ze pewna
grupa aktoréw sitg talentu i sita

wykonywanych rél musiata sie wy-
ré6zni¢, nie bede ich tutaj wymie-
niat dla podkres$lenia wyréwnanego
poziomu aktorskiego calego wido-
wiska, ktére pod tym wzgledem ko-
rzystnie odbijato od mniej zresztg
wazkich dwéch innych, chronolo-
gicznie najblizszych premier kato-
wickiego teatru. Przy tak licznym
pod wzgledem obsady spektaklu te -
go rodzaju podsumowanie zespoto-
wego wysitku wydaje sie najbar-
dziej celowe.

Rezyserii poza powyzej omoéwio-
ng pomytka z Filipem zaniedban
zadnych chyba zarzuci¢ nie mozna.
Przeciwnie, stwierdzi¢ trzeba wiel-

ki wktad wyrazajgcej sie konkret-
nymi rezultatami artystycznymi
pracy, widocznej w mrozwigzaniu

poszczegdblnych scen i sytuacji, w
staraniu o linie poszczegdélnych rol
i w dbatosci o styl catego tak trud-
nego a efektownego w szczegoétach
scenicznych widowiska. Rezyserka
wydobyta ze sztuki wiele subtel-
nych, peitnych smaku drobiazgéw,
ktére nie narzucaly sie, l-ecz dosko-
nale harmonizowaty z catos$cig, cha-
rakterem i stylem tego w zalozeniu
swym zwariowanego i rozbrykane-
go utworu, przez co z powodzeniem
ocalita w wielu momentach jego
staro$wiecki urok i satyryczny pod-
ktad.

Jako laik moge powiedzie¢ tylko,
ze muzyka Zbigniewa Turskiego
bardzo mi sie podobata. Rezyserka
natomiast postarata sie o jej Swie-
tne zespolenie z cato$cig widowiska
a_wprowadzenie pigtki ,muzykan-
téw"* na scene i opracowanie ich
aktorskiego udziatlu w akcji dato
wyjatkowo dobry i rzadko spotyka-
ny efekt artystyczny. Rozwigzanie

dekoracyjne Mariana Eilego sta-
rannie uwzgledniato konstrukcje
sceny w epoce elzbietanskiej i

Swiadczyto o dbatosci o zachowanie
stylu. Ale zjezdzania przystawek z
géry nalezato juz raczej unikac.
Kostiumy projektu Janiny»lpohor-
skiej cechowatl pomystowy dowcip.

Zarowno oprawa dekoracyjna jak i
dodaty

strona kostiumowa sztuki
jej duzo komizmu i zycia.
Chcac podsumowac wrazenia,

trzeba powiedzie¢, ze catos¢ spek-
taklu z powodéw, ktére usitowatem
wskazaé¢, nie daje efektu, na ktéry
byt on zamierzony. Ale wiele jego
elementéw reprezentuje tak wyso-
kie walory artystyczne, fze chyba
godne one byly lepszej sprawy.,

ZDZISEAW HIEROWSKI

Main Scena w Katowicach

Scena z , Seansu“
Rezyserowat Edward Zytecki.

Noela Cowarda na
Na scenie Magda Redlowska, Stanistaw-

Wilczewski i Hanna Brochocka.

Matej Scenie w Katowicach

Jycinanki Staropolskie*

,Piesn o Sobodtce”

Z pewna obawag sztam na ,Wycinanki Staropolskie",
Warszawie. Dobry wiersz tatwo zepsu¢ insceni-

NarflaSZvm Teatrze*

Kochanowskiego
Parandowskiej

Ireny
»

w inscenizacji i rezyserii

wystawiana

zacja, program za$ zapowiadatl inscenizacje Kochanowskiego Szumono-

uncza, Krasickiego, Karpinskiego i
niemal

dobnych imprezach, zawsze

Mickiewicza.

llekro¢ bytam 'na

o-
chwali¢ P

wypadato cobra

wole rezysera i aktorow, anizeli samo wykonanie.

Z recenzji prasowych wiedziatam, ze poprzedni nroornm m
t S wywotat sporo zastrzezen,
zyserki, co me brzmiato zachecajaco.

Teatr wypetniony byt miodzieza, jako ze Nasz Teatr*

tycznos¢é"

ny jest dla miodego widza.

Juz °d,?lerwszeS0O obrazu,

obaw. Piesn Swietojaniska o , Sobétce"

pisano wtasne Tdo Zj foH re-
J

przeznaczo-

od pierwszych stéw zbytam wszelkich

Kochanowskiego, grana przez

mtody i gorliwy zespodl, toczyta sie harmonijnie a zywo; szlachetnemu
stowu nie dziata sie kr-zywda. A nie jest to malg pochwata, gdy chodzi

0 najdoskonalszego z poetow.

Na pierwszg czesc

programu skiadaty
oraz ,Zehcy“. Z trzech tych ytwo-

yy

sie, précz Sobétki*

réwPhnS IF}D_ziewkab‘ _Szyrllwq‘nowit:éa

row ,Daphnis i ziewka“ wydat mi " N Elivnria® g
zowany. sie najszczesliwie]” insceni-
n Zopa modyna' Krasickiego stanowita prawdziwag niespodzianke

tuH{cnrni_"a Zel >rala \eZ naizywsze brawa i zatowano, ze artystka w tej
tyl i ata. X

6 roli wystepow

Nietatwo mtodociany widz zapomni inscenizowane przez Irenp Pn-

randowska utwory. ,Nasz Teatr"

utrwala wséréd mtodziezy znajomosé

literatury i dostarcza szlachetnej rozrywki.

O wydaniach zbiorowych dziet wielkich pisarzy. —
Problem pierwszych osmiu tysiecy za Sienkiewicza
i kilka zapytan.— Nieuczciwi gotebiarze.

A nowy rok trzeba znéw zaczyna¢d
od wptacenia pierwszej raty za rok
1950. do dnia 15 stycznia w wysoko-
éci dalszych pieciu tysiecy.

Zale te majg na celu spowodowa-
nie~reformy tej subskrypcji. Przy
sze$cédziesieciu tomach planowane-
go na trzy lata wydania, przy
zmiennos$ci ceny ksiazki, ktéra w
ciggu ostatnich trzech lat wzrosta
przynajmniej trzykrotnie, wydaw-
nictwo ma tu trudnosci niemate
i mus; sobie zagwarantowa¢ uni-
knigcie _powaznych strat. Ale jest
chyba jeszcze inne wyjscie. Twor-
czo$¢ Sienkiewicza jest bogata i
bardzo r6znorodna. Szes$cédziesiat
toméw obejmie jej catos¢, ale prze-
ciez przecietnemu czytelnikowi w
Polsce calo$¢ ta nie jest potrzebna.
Nie beda go interesowaly felietony,
publicystyki, nieudate
dramaty, recenzje, sMieszaniny
literacko-artystyczne" i szereg pisnr
pomniejszych. Przecietny czytelnik
pragnie mie¢ Sienkiewicza najlep-
szego. | dlatego konieczne jest
rownoczeénie z catoécia dziet pi-
sarza wydanie obszernego wyboru
jego pism, ktéry moze poprzestatby
na potowie tych tomoéw, ktoére obej-
mie petna edycja. Ten wybo6r byitby
znacznie dostepniejszy dla prywat-
nego nabywcy a jego pokupno$é

Kronika kulturalna Wroctawia

WROCLAW %‘;g). W dniach 4—6
czerwca br. obradowat we Wro-
ctawiu 9-ty Zjazd Orientalistow
Polskich, zwotany przez Polskie
Towarzystwo Orientalistyczne W
czasie frwania zjazdu wygloszono
19 referatdw naukowych na te-
maty z réznych dziedzin orienta-
listyki. Zarowno referaty, jak
i dyskusje, jakie rozwinety sie po
referatach, dobitnie Swiadczg o za-
interesowaniu naukami orientali-
styeznyml i o zywotnos$ci tei es-
tezi wiedzy.
Obradom przewodniczyli: j. Cze-
chanowski. A. Klawek 1 H. Will-
man-Grabowska. W ramach Zjaz-
du odbyto sie réwniez walne ze-
branie PoJskiego  Towarzystwa
Orientalist.-cznego, na ktérym do-
konano w-toru nowych wiadz To-
warzystwa na nalblizsze trzech-
lecie” (tp"g—1951). Nowy sktad za-
rzadu przedstawia sie nastepujgco-
A.a Zapqczkowski ¢ pre(;‘z%s.{é1 A.
Klawek — wiceprezes, M. Lewicki
— sekretarz, T. Lewicki — skarb-
nik, w. JabloiAski oraz J. Kurj*-
towtez — cztonkowie zarzadu.

W ziezdzie wzieto udziat 26
cztonkéw Towarzystwa i 20 gosci.
Z okazji zjazdu redakcji Rocz-

nika Orientalistycznego przygoto-
wata 15-ty tom tego czasopisma
Tom ten obejmuje rozprawy uczo-
nych polskich i zagranicznych.
.+ 10 czerwca br. odbyt sie w
Zydowskim Teatrze Dolno$lgskim
pierwszy pigtek literacko-kultu-
ralny. "w ramach tego wieczoru
red. B. Marek podzielit sie wra-
zeniami z Kongresu Pokoju w Pa-
ryzu.

, * W lokalu Ligi Kobiet przy ul.

Swidnickiej 31, otwarta zostata
wystawa prac \ﬁlastycznych Marii
Zabtockiej. — Wystawe ~ zwiedzac

mozna codziennie od godz. 10—17.
+ Staraniem Polskiego Zwigzku
Zachodniego zorganizowana zosta-
ta 10 czerwca br. w Szkole Po-
wszechnej nr 17 przy ui. Bossak-
Haukego 33 — Akademia Mickie-
wiczowska.
+ 11 czerwca odbyta sie w lo-
kalu Ligi Kobiet li-go obwodu
przy ul. Reja 47 — akademia, w
czasie ktorej wygtoszono kilka
ciekawych referatéw, miedzy in-
nymi ha temat: ,Tendencje de-
mokratyczne i postepowe w twor-
g%gl_f’:ci i zyciu Adama Mickiewi-

\

umozliwitaby lepsza kalkulacje ca-
tosci zamierzenia wydawniczego.

Witajac z rado$cia pierwsza ja-
skotke zbiorowego wydania Sien-
kiewicza, projekt po-wyzszy poddaje
Panstwowemu Instytutowi Wydaw-
niczemu pod rozwage.

A teraz sprawy dalsze. W marcu
biez. roku prenumeratorzy zbioro-
wego wydania narodowego dziet
Mickiewicza otrzymali bardzo wu-
przejmy druczek zapowiadajacy, ze
wkrotce juz rozpocznie sie ekspe-
dycja pierwszych czterech tomoéw
dla tych, ktérzy wptacili przedptate
od dwéch miesiecy natomiast
tesknym okiem obserwujemy na
wystawie w Katowicach owe pierw-
sze tomy, ktoére lezg tam, Kkusza
i a.czekamy na prézno co
listonosza, kté6ry ma nam

dzien na
kazdym

je przynies¢ do domu. s W
razie nie oczekiwaliSmy — rozu-
miejgc wszystkie trudnos$ci zwig-
zane z tak masowym i starannym
wydaniem —, ze poezje Mickiewi-
cza znajdag sie najpierw w sprze-
dazy a dopiero znacznie pO6zniej
w reku tych, ktérzy rok temu wpta-
cili juz prenumerate.

Kiedy$ na tym samym miejscu
witaliS§my z radoécia zapowiedz
Ossolineum dwéch wydan Stowac-
kiego — peinego i wyboru. Rok
stowackiego mamy w calej petni
0,0 wydaniu tym dotychczas ni¢
nie stychac.

Przed zdaje sie, miesig-
cami poszediem do ksiegarni i
chciatem zaprenumerowaé z opdz-
nieniem zbiorowe wydanie Prusa.
Tak sie bowiem zilozyto, ze znajomi
lubigcy pozyczaé¢ ksigzki zdewasto-
wali mi zupeilnie wydanie przed-
wojenne, z ktérego uratowatem tyl-
ko te tomy, ktorymi w czasie woj-
ny zaopiekowali sie na Slasku
(zreszta dosy¢ niestarannie)
Niemcy, ktoérzy gdzies je "magazy-
nowali w jakiej$ urzedowej piwni-
cy, skad przypadkiem odzyskatem
je przez ... Krakéw. Pragnatem za-
ptacie za domy dotychczas wydane
i zaprenumerowac¢ dalsze. Niestety
— prenumeraty, mimo ze wydaw-
nictwo jest w toku, juz nie przyj-
mowano.

Takie sg zale z okazji wydah zbio-
rowych naszych klasykéw. Moze
wydawnictwa, ktére sie wydan tych
podjety, zechca je rozwazy¢ i jako$
temu zaradzi¢. Braki w zakresie
tych edycji sa wobec normalizaciji

trzema,

zycia i rosnacych potrzeb -coraz
dotkliwsze.
Przy tej okazji kilka uwag 0 po-

zyczaniu ksigzek. Dyskusje na ten

ANNA KOWALSKA.

temat rozpetat Tadeusz Kwiatkow -
ski w ,Dzienniku Literackim* 7
okazji Tygodnia Ksigzki i Os$wiaty,
3 p:°?trzyrauje ja w tymze pismie
Wojciech Natanson (nr 23) Natan-
son przez przekore, jak sie przy-
znaje, wskazuje na zalety pozycza-
nia ksigzek. W razie wojennego
kataklizmu ksigzki rozpozyczone lu-t
dziom moga sie gdzies uratowacd
1 wracajag potem do zrujnowanego
bibliofila ,jak gotebie wypuszczone
w przestrzen“. Racja jesti po jednej
i po drugiej .stronie. Ksigzka po-
winna krazy¢ i wtedy spetnia do-
piero swa role spoteczng. Ale jak-
ze tu jag wypuszczaé¢ w nieznane jak

gotebia, skoro mamy do czynienia
przewaznie z gotebiarzami nie-
uczciwymi lub co najmniej- leni-

wymi, ktérym nie chce sie zwrbécic

ptaka, ktéry wyfrunat z cudzego
gotebnika. Dopo6ki nie wychowamy
sobie uczciwego odbiorcy | uzyt-

kownika ksigzki, wypozyczanie k$ia,
zek powinno by¢ dla bibliofilbw za-
kazane. Przede wszystkim za$ nie
wolno wypozyczaé¢ ksigzek z kom-
pletéw i wydan zbiorowych. Ponie-
waz dyskusja o pozyczaniu ma wiele
akcentéw osobistych, szkicuje swoj
wiasny bilans na tym odcinku: try-
logia Sienkiewicza bez ~Wotody-
jowskiego“ (nie liczac ,pozyczo-
nych* ,Krzyzakéw*“, ktorzy nie
wykazali roéwniez gotebiego in-
stynktu i nie powrdcili), dwa
zdekompletowane przez pozyczajag-
cych wydania Mickiewicza, jedno
w takimz stanie wydanie Stowac-
kiego, przetrzebiony straszliwie
Prus i Orkan, a do tego jeszcze
KiiKa pozycji ze starannie komple-
towanego zbioru antologii poetyc-
kich, dzi$ niezwykle cennych, a co
wazniejsza dotychczas nie zastgpio-
nych. Nie liczac juz ksigzek, ktore
wrécity do mnie mocno sfatygowa-
ne i egzemplarzy spoza kompletéw.

| jak tu przy takich smutnych
dodwiadczeniach pozyczac?

Felieton ten bede pokazywat
wszystkim, ktérzy beda mnie pro-
sili o pozyczenie ksigzki. Zamiast
odpowiedzi. Ale mam miekkie ser-
ce i jestem przekonany, ze przeko-

naja mnie obietnicag poprawy.
(ki)
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